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Erzsébet királyné napján.
B u d a p e s t ,  május 19.

—  Nem halhat meg az, aki egy nem zet 
szivébe van eltemetve. Elm ulhattak napjai.de 
élni —  él tovább a nép költészetében és 
imáiban. Jelen van m indenütt, ahol jó  em be
rek szeretnek és szenvednek, hogy példát adjon 
a szeretetben és a  szenvedésben.

Ezt m ondta Darányi miniszter, a  mikor 
ma délelőtt lehullt a  takaró Erzsébet királyné 
első szobráról.

És ekkor lehajtotta fejét a  király, kissé 
lehunyta a szem ét s akik körülötte álltak, lát
ták, hogy nagy, nehéz könnyek törnek elő a 
pillái alól. A király sirt és könnyei lehullottak 
a tavaszi élettel teli m agyar földre, a király 
sirt és erre a látványra elszorult a  szive a 
sok diszruhás urnák, a  feketekabátos m iniszter
csoportnak, könnyeztek a képviselők, ellogódott 
a födetlen fejű sokaság és a könnyű kis 
májusi szellő ezt a  bánatos szót vitte ajkról- 
a jk ra :

—  Sir a király.
És sütött a  nap és csilloglak a díszru

hák a frissen zsendült bokrok zöld keretében, 
a messzi dombokról az orgona illata szállt és 
mindebben a  diadalm as ragyogásban, ebben 
a hízelgőén illatos szellőben lehajtott fővel 
sirt egy jó  öreg em ber, a  m agyar király.

Tízezrek állták körül a  napon ragyogó 
szobrot, ezi a  bronzból való kivirágzását a  mi 
földünk bánatos, nagy szeretetének. És az 
egyszerű kőoszlopról édesen nézett ránk a 
szobor, amelyre egy nagy művész géniusza 
rávarázsolta Erzsébet királynénak a mosolyát, 
amely annyi szenvedésen át élettörténetté és 
ennek a csodásán szép életnek filozófiájává 
finomult.

Minden vonatkozásában, nagy méltósá

K  E  G E  N  Y.

Ciné mintye.
—  REG ENY . —

Irta: D Ó Z S A  E N D R E .
67, -------------

— Alszom már, nekem nem késő holnapig, 
hisz három napom van az elszámolásra, addig 
állítsák össze, mit fogyasztottam cl.

— Betöretem az ajtót s úgy vétetem ol a 
pénzt Borgerrel. Az a pénz a mienk.

— A pénz még az enyém, amig elszámolunk, 
s aki ide belép, mint rablót lelövöm.

A szalon-ajtó nyitása és heves becsapása 
hallatszott az előszoba felül. A komorna jött az 
utablissementből, ajkain hol egy-egy átfutó mo
soly, hol a ráerőszakolt ijedelem látszott, valamit 
mondani akart, de Bergerné elébo vágott:

— Mit csinál Bcrgor ur ilyen sokáig oda 
lent? — A komorna fennhangon ismótelto azon 
jolcnetot, mely az étnblisscmenl lépcsőházábati 
Berger és Bacó között lefolyt. Zoe már ágyban 
feküdt, minden egyes szót jól hallott. Ilyen liióuá- 
nak még som gondolta Bergert. Most már látta 
világosan a kelepcét, mely Bacó ellon fel volt ál
lítva. Izgatottan hánykolódott ágyában. Betgemét 
feszélyezni látszott a komorna hangos előadása. 
Többször megintette, hogy beszéljen halkabban, 
végre félbeszakítva a beszélgetést, bosszúsan tá
vozott. Az ajtók egymásután csapódtak be utána.

Alig hangzott el a zaj, Zoe felugrott ágyá
ból, hova csak ruhástól dőlt le, kinyitotta 
az ajtót, magához intette a még ott álldogáló 
szobalányt.

— Segítse fel úti köpönyegem — rendelő — 
aztán kövessen. Körülnézett a szobában. íróasz

gában egyaránt magyar volt ez az ünnep ma 
a  gödöllői parkban. Darányi m iniszter be
széde volt az első bús magyar akkord ezen 
a bánatos vasárnapon, teli a m agyar föld 
méltóságos gyászával, a  m agyar szívnek em
lékezéssé kristályozott könnyeivel. És befeje
zésül magyar parasztem berek vonultak sorra 
a szobor elé s letették talapzatára koszorúi
kat, mezei virágokból ünneplő kézzel font 
adom ányait az ő szivüknek, amely épp oly 
egyszerű és termékeny, m int az a magyar 
föld, amely m a egy szenvedő király könnyeit 
itta magába.

Gödöllő ünnepi díszben.
Gödöllő, május 19.

Száz és ezer nemzeti zászló lengett ina Gödöllő 
zöld fái közt, ünnepi ruhában tolongott a környékbeli 
falusi nép az utcákon s már kora hajnalban csupa 
öröm volt az egész község. Ha nali öt órától kilencig 
szakadatlanul hozták a Budapest lelől érkező vonatok 
a meghívott vendégsereget, amelynek száma jóval 
felülmúlta a tízezret. A vasúti állomás kijárójánál 
pompás lógatok álltak az érkezők rendelkezésére: 
Darányi miniszter Mezőhegyesről iderendelt hatvan 
fogatot a pompás, tüzes paripák néhány pero alatt 
elszállították a temérdek vendéget a kincstári liget 
bejárójához. Lombíüzérrcl ékes árbocrudak s lengő 
zászlók közt vezetett az ut amelynek két gyalogjáró
ját elözönlötte a környékről egybesereglett nép alalusi 
küldöttségek zászlósau s a község nevét viselő táblá
val. Szakadatlanul özönlött a sokaság a park leié, 
rniglen tízkor elzárták a bejárót, s a ligetbe gyűlt tö
meg tűzoltóktól vont kordonokon belül lassanként 
szép rendben elhelyezkedett. A szobrot még nemzeti 
szinü lepel lödte, előtte nagy halom koszom feküdt, 
sok virággal és színes brokátszalagokkal. Lassankint 
megtelt a notabilitásoknak szánt hely, a pompás disz
ruhás urak és hölgyek közt feltűnt gróf Csáky püs
pök li.a talárja és néhány remek diszmagyar ruha, 
köztük Róna József pompás zöld mentéje. A borús idő 
lassankint tisztulni kezdett.

tala fiókjából kivette a ma érkezett vastag pénzes 
levelet és Byron verseit; azután ki lakosztályából, 
le a cselédlépcsőn, ott a komorna kulcsával ki 
az utcára.

A komorna ellenkezett. Emlegette, hogy 
ebben a román kosztümben, ilyen kora hajnali 
órában, ilyon izgatott sietség feltűnő lesz, de azért 
kísérte mégis.

— Kiáltson kocsiért, mondja be a kocsisnak 
Bacó lakcímét, azután menjen vissza — rendel
kezett Zoe. Ha vissza nem jönnék, kerestessenek 
a Valido sultana hídnál.

A kocsi megérkezett, Zoe elburkolva nrcát, 
beugrott a kocsiba.

A hajnal már áttört némileg a ködös őski 
éjszakán, de azon régi épület boithajtásos kapuját 
— hol Bacó lakott — nem világította meg.

Zoe becsengetett. A kapu előtt egy öreg 
k a p u sn ó t t a lá l t  k i, ép p en  s e p r e g o t e t t

— Vezessen Bacó Ferihez azonnal — ren
delkezett Zoe — a felesége vagyok Erdélyből. A 
rendelkezést nyomon követto a gazdag baksis a 
helyiszokás szerint.

Mind a kettő imponált. Az asszony meg
indult. Nem volt messze a Bacó szobája. 
Tiároin rozoga lépcsőn a kapu közéből köz
vetlenül a szobába lehetőit jutni. Zoo belépett, 
hallotta, hogy valaki mélyen alszik. A lefüggö
nyözött ablakokon át nem jött annyi világosság, 
hogy a valamivel mégis világosabb kapuközből 
jőve a tárgyakat egyszerre megkülönböztetni tudta 
volna.

— Hagyjon férjemmol magamra — szólt az 
asszonyhoz — majd kiszólok, ha szükség lesz 
magára.

A kapusné betette az ajtót. Zoe feszült 
figyelemmel hallgatta, mig lecsoszogott a lépcsőn. 
Azután, mint aki égő házba rohan menteni vala
mit, sietvo keresgélt előre hátra a keze ügyében 
akadt bútordarabokon. Gyújtót keresett. Közvetlen 
Bacó ágya mollolt egy szókon találta meg. Ott

Féltiz tájban már elhelyezkedtek a különböző 
küldöttségek.

Az elsők közt volt Pe6tvármegye küldöttsége, amely 
Beniczky Ferenc főispán vezetése alatt állott a követ
kezőkből: Beniczky Lajos alispán, Farkas Ágoston, 
főjegyző, dr Csapó Lóránt, Rudnay József. Goszto- 
nyi Tibor, Tahy István Ráday Gedeon, báró Pod- 
maniczky Géza. báró Podmaniczky Levente, Mathó- 
uyi Károly, Beniczky Ádám, gróf Vigyázó Sándor, 
gróf Vigyázó Ferenc Wollner Tivadar, báró Prónay 
Dezső és Gábor, gróf Szápáry István, gróí Károlyi 
Sándor, Koglevich Gábor, Teleki József, Tibor és 
Gyula grófok, Hajós József, László Zsigmond, Ke
mény Kálmán, Ivánka Pál, Dessewffy Emil, Bellaágh 
Imre és Dalnoky Győző.

Budapest székes-főváros küldöttsége Márkus József 
főpolgármester vezetése alatt: Halmos János polgár- 
mester. Matuska Alajos, Rózsavölgyi Gyula alpolgár
mesterek és Bród.y Samu, Dezsényi József és Örley 
Lajos dr. köztörvényhatósági bizottsági tagok.

.1 pestvidéki kir. törvényszék: Rónay Kamill kir. 
Ítélőtáblái biró. Verebély Ignác kir. Ítélőtáblái biró, 
Kiss Gvula, Keresse Gábor, Nagy Sándor, Osváth 
Imre, Bánó József, Goldstein Izidor, Ligetkuth.y Iván, 
Józsa István, dr. Aczél Nándor, Szász Béla, Markós 
Mihály törvényszéki bírák és dr. Novotny Károly és 
Kesselbauer Ödön albirák által képviselve.

A földmivelésügyi minisztérium tisztikara teljes 
számban.

A ni. kir. honvédelmi minisztérium tisztikara részé
ről: Bihar Ferenc, Jablanszky Sándor, Láner Győző 
altábornagyok, Csalány Géza vezérőrnagy, Stesser 
György vezérőrnagy, Bernolák József vezértörzsorvos, 
Hanskarl Sándor tábornok-hadbíró, Gallasy Gyula ve
zérhadbiztos, Grúz Albert, Schyttra István. Szubovits 
Antal, Lerman József, Biró Pál, Szentgyörgyi Lajos, 
Láner Gyula.

Az 1848-49-es honvédek országos egyesületének 
képviseletében dr. Csatáry Lajos miniszteri tanácsos 
alelnök és Mikar Zsigmond főjegyző vettek részt

A budapesti ujságirók egyesületének képviseletében 
megjelentek Hoitsy Pál, Dentsch Antal alolnökök to
vábbá Szatmári Mór főtitkár, Pollák Manó, dr. Dióssy 
Béla, Boross Samu, Holóssy Géza. Bernáth Ottó, Gerő 
Ödön, Janovics Pál, Kóbor Tamás, Lyka Károly, 
dr. Kovács Jenő, Szeredai Leó és Lóránt Dezső.

Az Otthon-Kör képviseletében jelen voltak: Dr. 
Kovács Dénes. Kacziány Ödön.

A budapesti hölgyek küldöttsége -. Gróf Csáky Al
binná, nemeskéri Kiss Palué. báró Bánffy Györgyné, 
báró Radvánszky Gézáné, gróf Pejacsevich Tódorné, 
gróf Tisza Kálmánná, özvegy grút Teleki Sándorűé,

volt a gyertya is. Meggyujtotta. A gyertya fénye 
összejátszott az alig átszürödő világosággal, végig- 
rezgett Bacó Feri halványpiros arcán, megvilágí
totta a hanyagul begombolt ing alól kiváló hatal
mas vállát, a takaró alól lecsüngő izmos karjait. 
Szinte szétesni látszott a festett faágy az erőtel
jes, fiatal férfi minden lélekzetvételénél. Amint a 
dombom széles mellkas emelkedett és alá szállott 
szinte rezegni látszott az egész kis szoba. Az a 
szegényes ágy, rozzant bútor, kopott fal Zoe sze
mében mind sugárözönnel volt bevonva. Keblére 
kellett nyomnia mind a két kezét, mert attól 
félt, hogy szívó hangos dobogása az alvót fel- 
vori. I’ár pillanatig nézte boldogan, szerelmesen. 
Az alvó érezni látszott az édes tekintetet, mert 
mosoly jött ajkára, valami édeset álmodott.

Zoo az ablak alatt álló kis Íróasztalhoz lé
pett. Megkísérelte kihúzni fiókját. Nyitva volt 
valamennyi. Bacó nőm félhetett semmit mert nőm 
volt semmijo. A keresgélés mégis sokáig tartott. 
Sok levelet szedett össze Zoo az erdélyi pénz- 
küldeményekről, mig sikerült megtalálnia ogy rész
letes jegyzéket, ugyanazt, melyről Bacó Berger 
előtt megemlékezett. E jegyzék szerint az Erdély
ből kiküldött adománypénzek összege csakugyan 
•JS560 forintot tett ki. Különböző apróbb nagyobb 
összegek, többnyire osztrák pénzben. A jegyzék 
sorszáma szorint rendezte Zoo a leveleket. Nőm 
találta mind meg és ideje nem volt sokat keresni.

Mikor ezzol a fárasztó, mert szokatlan mun
kával készen volt, kibontotta a magával hozott 
pénzes levelet, azután habozni látszott. . .  Átgon
dolta, hogy a pénz, molyét Bacó megmentésére 
szánt, nem az övé. Célja, rendeltetése éppen az 
ellenkező, mint mire 6 használni szándékozik. Sik
kasztás volna ez? Tudta jól, hogy ezt a 
pénzt Bergerék ama hazug ürügygyei csal
ták ki, hogy az emigráció megrontására for
dítják, a megrontás egyik kiszemelt eszköze 
ő maga. A pénz tehát mégis az övé.

(Folytatása következik.)

Lapunk mai száma nyolc oldal.

napjai.de
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báró Keménv Kálmánná, grót Batthiány Lajosné, báró
Prónay Gábomé, ilj. gröl Ráday Gidáné. Barzeviczy 
Alberné, Rudnay Józseiné, Korányi Frigvesné Arany 
Lászlóné. Csikv Kálmánná, baji Patai Gvulané, Ha- 
berem Jonatbanná továbbá a gödöllői nők választmánya, 
a 32. sz. hadaiegászitó parancsnokság tisztikara az 
1. sz. honvédíiegészitő parancsnokság tisztikara, a 
3. sz- csendőrszárnv kerii'eti parancsnokság tisztikara, 
a M. A. V. elnöksége Ludwigk Gyula elnök-igazgató 
vezetése alatt, a budai dalárda Rózsavölgyi Gyula al
polgármester elnök veretese alatt a Ganz-gvár da- 
lárdáia, az aszódi evangélikus leanyneveló-intázet ta
nán kara a Ganz-gvár igazgatósága.

Pestvármegye váci járás képviseletében a követ
kező községek: Aszód, Bach, Boldog Csömör, Cin- 
kota. Kerepes, Mogyoród. Gödöllő, Kis-Taresa. Csik, 
Szada Héviz Györk, Túra, Hévíz Versegh. Nagy- 
Kartall. Isaszegh. Páeely, Csaba Rákos Rákos Keresz- 
tur, Zsámbok, Domony, Iklod Valko. Vác Szént- 
László, Dinv. Visegrád, Mocsa és Jaszlényszaru köz
ségek egvenkint 8—10 kiküldöttel. Végre az egyetemi 
ifjúság küldöttjei

Reggeli mise a királyi kastélyban.
Reggel lél nyolckor a királyi kastély kápolná

jában misét mondatott a király, aki a várkastély zárt 
folyosó án át ment a kápoina oratóriumába és ott 
taglalt helyet. A misét grói Csáky váci püspök ce
lebrálta lénves segédlettel. Róna Józseiné gyönyörű 
betéteket énekelt Hackl Lajos budapesti zenetanár 
kísérete mellett. Á karénekeket a gödöllői iskolák 
tanulói énekelték.

A mise nyolkor végződött, utána a király visz- 
szavonult a lakosztályába.

A király megérkezése.
Tíz órakor érkezett meg a fővárosból az a díszes 

különvonat, amely a lőhercegeket és a főhercegnőket, 
továbbá a kormány, a főrendiház és a képviseőház 
tagjait hozta. Tizenegy előtt tiz perccel a király el
hagyta a kastélyt és pont tizeneírykor érkezett a disz
kapa bejárójához ahol tagadására megjelentek:

Frigyet, József és József Ágost főhercegek. Kló- 
tűd, Auguszta Erzsébet Henriett* és Klotild Maria fő
hercegnők. Harrach Mária Theresia grófnő, Hohen- 
lohe heroegnő szül. Mailáth grólné Andrássy Aladár 
grómé szül Wenckheiin bárónő, Széchen Miklós 
grófnő szül. Mikes grófnő palotahölgyek. Festetich 
Mária és Sztáray Irina grófnők. Senvey Mici bárónő 
udvari hölgyek és Ferenczv Ida alapítványi hölgy. A 
lő hercegi kíséretben: báró Kotz Vencel gróf Szápáry 
József. Zichv Erzsébet grófnő Szirmay Sarolta gröloő 
és Vécsey Jőzsei százados, gróf Apponyi Lajos ma
gyarországi udvarnagy.

A magyar kormány részéről: Széli Kálmán minisz
terelnök. Lukács László Hegedűs Sándor. Darányi 
Ignác. Wlassios Óvnia, Plősz Sándor, gróf Széchenvi 
Gyula és Cseh Ervin miniszterek ; továbbá Toepke 
Alfréd, Nagy Ferenc Cseörgheő Gyula, nemeskéri 
Kiss Pál és Gromon Dezső államtitkárok. Hozzájuk 
csatlakozott Lokkovitz Rezső herceg hadtestparancs
nok és Csáky Károly váci püspök.

A főrendiház küldöttsége ■ (Gróf Csákv Albm a 
főrendiház elnöke a legutolsó percben bekövetkezett 
gvőnré1 kedése folytán a megjelenésben akadályozva 
volt) Gróf Szapárv Gyn a. Ghvczy Béla altábornagy, 
báró K»*mény Kálmán, Pallavicini Ede őrgró: és báró 
Nyáry Jenó.

A képviselőhöz küldöttsége Perczel Dezső képvi
selőházi elnök vezetése alatt: Lukács Gyula, Dedo- 
vics Györgv, Degen Gusztáv. Zmertych Iván. László 
Mihály. Csincsek Flóris. Vészi Józset Klobusiczky 
János. Csávossy Béla Lator Sándor FÖldváry Mik
lós, Nyegre László, Brázav Ká maii Lónvay Sándor. 
Manassy Györgv, Lehoczkv Antal. Miklós Ödön. 
Végh Artúr. Bornemisza Adám. Kalocsay Alán Szőcs 
Pál, Barcsav Kálmán báró Nopcsa Élek Pichler 
Győző, Nagy Sándor és Serényi Béla.

A királyt, aki gr. Paar és gr. Bolfras főhadsegé
dek kíséretében kocsin érkezett a díszkapunál egybe- 
gyült előkelőségek tiszteletteljesen üdvözölték, ó  fel
sége első sorban Klotild főhercegnőt, ezután a többi 
főhercegeket szólította meg, majd Stéll Kálmán mi
niszterelnökkel váltott pár szót

A király, aki gyalogsági tábornoki díszruhában 
volt, karját nyújtva Klotitd főhercegnőnek, az óriási 
közönség sorfala között a királyi sátor felé indult 
Harsány és lelkes éljenzés kísérte utján végig. Utána 
jött Frigyes főherceg Auguszta főhercegnővel. József 
főherceg Mária Henrietta főhercegnővel, József Ágost 
lőherceg a miniszterek, Paar és Bolfras főhadsogédek, 
Apponyi Lajos magyar udvarnagy és a többi nota- 
bilitások.

A lepellel borított szobor jobboldalán piros bár
sonynyal és pazar aranyozással díszített királyi sátor 
fogadta az udvart A sátor közepén a király és a ki
rályi család tag ai részére tartottak fenn helyet. A sá
tortól jobbra a miniszterek, továbbá Andrássy Aladár 
grófnő, Széchenyi grófnő, Ilarraoh Mária Terézia 
grófnő, Hohenlohe hercegnő palotahölgyek, az udvari 
kiséret több miniszternek a neje; a baloldalon a lő- 
rendiház és a képviselőház tagjai, továbbá a boldo
gult kiráhné udvarhölgyei F^etetish Mára, Sztáray 
Irma grófuők. Sennyty Mici bárónő, továbbá Fe
renczy Ida alapítványi hölgy foglaltak helyet, mig a

szob orn ak  k ö zv etlen ü l balo ld alán  a fővárosi e lők e lő
hölgyek küldöttsége helyezkedett el.

A szoboravatás.
Se vége, se hossza nem Tolt sz éljenzésnek. A 

királyt láthatólag meghatotta az óriás embertömeg 
lelkesedése, figyelmesen nézett szét a sokaságon, 
majd a sátor közepén logla t helyet. Mögötte jobbra 
a lőbercegnók. balra a főhercegek állottak.

Erre előlépett a szoborbizottság és hódolattel
jesen üdvözölte a királyt. A szobor mögött emelkedő 
halmon pedig fölcsendült Kölcsey himnusza, amelyet 
Hackl zeuetanár dirigált. Azután előlépett Kapczy 
Vilmos, a szoborbizottság elnöke és a következő be
szédet mondotta; .

Császári és Apostoli Királyi Felség 1 
Logkegyelmesebb Urunk!

Mcgdicsőült és felejthetetlen Erzsébet ki
rálynénk emlékének megörökítéséül egy szobor 
állíttatott fel, mely hivatva lesz a végtelensé
gig hirdetni a magyar nép rendíthetetlen 
rajongását, eszményi szeretőiét, kegyeletét és 
hódolatteljes tiszteletét megdicsőült felséges 
királynénk iránt. Áldjuk emlékét mi, áldják, 
kik utánunk következnek mindörökké, mert 
akinek szivében szeretet s jóság honolt: a 
magyar nemzet hálájában és kegyeletében 
•örök lesz emlékezete. Császári és apostoli 
királyi felség, legkegyelmesebb urunk, oda
terjed hódolatteljes kérésünk, hogy a szobor 
leleplezését legkegyelmesebben megengedni 
méltóztassék.

Erre a király a következőképp válaszolt:
Szivem mélyéből köszönetét mondok 

mindazoknak, akik Istenben boldogult 
felejthetetlen hitvesem emlékét itten, ahol 
mindig oly öröm est időzött, kegyelettel
jesen  megörökítették.

És m ost hulljon le a lepel!
Erre egy zsiuórrántásra lehullott a háromszinü

lepel a szoborról, amelynek bronzlormái életteljesen 
csillanlak lel a nap ényben. Minden oldalról hossza, 
lelkes taps hangzott fel, minden szem a pompás mű 
formáira tapadt.

De a legmélyebb meghatottsággal a király nézte 
a bensőséges báju szobrot. Szemét le sem vette annak 
bronzalakjáról, akinek em éke oly mélyen el van te
metve szivébe. Nézte hosszan, elmerengve, nem a 
fényes aktus közepette állő uralkodó szemével, hanem 
a hitves hőséges, szeretettől és fájdalomtól áthatott 
tekintetével Hirtelen néhány könnycsepp perdült le 
oreá ára. Katonásan kemény kezével sietve zsebken
dőt vett elő, hogy a nagy emlékek drága harmat- 
cseppjeit le.itassa. És mig a dalárdák Kern Aurélnak 
Erdélyi Zoltán alkalmi költeményére szerzett himnu
szát énekelték a dicsőült királyné volt palota- és 
udvarhülgyei könnyező szemekkel tekintettek lel egy
kori nmő|ük ércbe öntött alakjára; Ferenczy Ida pe
dig hangosan zokogott

Mély meghatottsággal nézte a sok ezer főnyi 
közönség a szeretet, az imádat e néma misztériumát 
Röviu szünet után Ripka Ferenc a végrehajtó bizott
ság elnöke Darányi töldmivelésügyi minisztert felkérte 
a szobor őrizetbe vételére s a következőket mondotta:

Nagyméltóságu Miniszter Url Gödöllő közön
ségének legtisztább lojalitásából fakadt az az eszme, 
hogv nemzetünk üdvözü t védangvalanak szobrot 
állítsunk itt Gödöllőn, ahol oly sokat időzött áldott 
é.etében ahol mindig édes pihenőt Laláit lelséges csa- 
láda körében. Elvesztén nem tudtunk megnyugodni; 
szemt e-zá ltunk az enyészettel és rajongó szeretetünk, 
iipadattg lokoződö kegyeletünk, a művész ihletével 
u| életre hívta a megdicsóiilteL Szobrot állítottunk 
neki! Ebben az alakban fog élni örökké az imádott 
királyné emléke, amíg magyar szív dobog e hon 

vermekéiben. S e liget lelett itt fog lebegni meg- 
icsőült szelleme, szeretettel őrködve azok felett, akik

nek legmagaszlosabb ideálja, — védőangyala volt
Fájó de egyszersmind boldog és édes érzés 

tölti el keblünket, hogy bizottságunk hivatását híven 
teljesítve látjuk s midőn köszönetét mondunk mind
azoknak, akik bennünket ebben támogattak, arra 
kériük nagyméitóságodat. hogy ezt a szent emléket 
amelyet királyt koronauradainn területen állítottunk 
;el megőrizni és gondozásra kegyesen átvenni mél
tóztassék mitőlünk akik annyi szeretettel és odaadás
sal munkálkodtunk annak megalkotásában.

Ezután Darányi Ignác földrniveiésügyi miniszter 
a király e é  lépett s a következő beszédet mondotta:

Császári és apostoli királyi felség! 
Legkegyelmesebb url

Egy láthatatlan erő vonzotta a megdi- 
csöült királynét hozzánk közelebb és kö
zelebb.

Tüneményes volt, hogy mennyire meg
szerette a magyar földet és a magyar népet.

A magyar népben, a magyar nép nagy 
rétegeiben — palotákban és nádtedelek alatt 
egyaránt — megtalálta azokat az eszménye
ket és erényeket, melyek 8 benno oly cso
dásán cgyosillvo voltaik.

Ez magyarázza meg, hogy népünk egész 
gondolat- és érzelmi világát annyira íeifogta 
és annyira megértette.

Felismerte a magyar nemzet lovagias es 
egyenes jellemét, felismerte benne a felséged 
fölkeni személye iránt érzett kiolthatatlan há
lát és ragaszkodást, a tántorithatlan hűséget 
és e hűséggel elválhatlanul egybeforrva a 
hazának végtelen szorctetét. (Éljenzés).

Es történetünk könyvét lapozgatva nem 
egy rokonvonást talált saját élte folyása és 
a mi ezredéves múltúnk közt; mert e nmlt 
is gazdag volt dicsőségben és e múlt sem 
volt viszontagság nélkül.

De nemcsak a megdicsőült királyné sze
rette a magyar népet; a magyar nép sem 
szeretett, nem imádott királynét még úgy, 
mint a megdicsőült Erzsébetet.

Nem is halhat meg az, ki egy nemzet 
szivében van eltometvo. (Éljenzés.) Elmúlhat
tak napjai; de élni — él tovább a nép em
lékezetében és hagyományában, a nép költé- 
szotébon és imáiban. Es jelen van mindenütt, 
ahol jó emberek szeretnek és szenvednek, 
hogy példát adjon a szeretetben és példát 
adjon a szenvedésben is. /

Császári és apostoli királyi felséged leg- 
kegyelmesbb engedélyével e szobrot, amely 
a királyi koronauradalom területén áll, ke- 
gyeletes őrizetbo veszem. De e szobrot nem 
érzőm egyedül. Velem együtt őrzi azt Gödöllő 
becsületes magyar népe; velem együtt őrzik 
azt százak és ezrek névtelenül, jutalmat nem 
keresve, szivük nemes ösztönét közvetve csu
pán. (Viharos éljenzés.)

De nem I Egy jutalmat mégis kérnek, 
hogy a mi megdicsőült nagyasszonyunk ves
sen egy tekintetet az égből le reájuk. Ez az 
ő hitük, az 8 reménységük.

Most pedig tegyük azt a földön, — itt 
ezen a földön, moly az ő emléko által van 
megszentelve, — amit a mi őrangyalunk az 
égben tesz. Fohászkodjunk: Isten áld meg a 
királyi! Isten áld meg a hazát!
Darányi bensőségteljes, lendületes beszéde alatt 

a királyon mély meghatottság vett erőt, s a közönség 
többször éljenzéssel szakította meg a szónokot A be
széd elhangzása után a  dalárdák Vörösmarty Szizatil 
adták elő, melyet a közönség levett kalappal hallga
tott meg.

A király hálája.
Erre a király elhagyta a disz-sátort és Da

rányi miniszter kalauzolásával a szobor tövéig 
ment, ahol a miniszter bemutatta a szoborbizott
ság tagjait és a szobormű megteremtőjét.

Először is Kapczy Vilmos bizottsági elnököt 
tüntette ki megszólításával, azt mondván neki, 
hogy köszöni a szobor létesítése körül való fá
radozásait.

Ripka Ferenchez, a végrehajtóbizottság el
nökéhez igy szólt a király:

— Tudom mennyit fáradozott, tudom milyon 
sok dolga volt. Do szép siker koronázta munkál
kodását. Köszönöm, amit tett a szobor létrejövo- 
tele érdekében.

Deininger Imro és Kinek Ede királyi taná
csosok megszólítása után Ürüli Lajos bizottsági 
titkárt mutatták be, kihez igy szólt:

— Kegyednek is dolga volt, tudom.
— Bizony sok volt — válaszolt Brüll — do 

szívesen tettem felejthetetlen királynénk szob
ráért

Elcfánty Béla községi jegvzőtöl is a mun
kája titán érdeklődött. Magyar kázmér után Róna 
Józselot, a szobor alkotóját mutatták be ő felsé
gének, kivel rendkívül szívesen beszélgetett:

— Nagyon szép a szobor —  mondta a mű
vésznek — igazán nagyon szép; úgy felfogásban, 
mint karakterben pompás. És a hasonlósága is 
kitűnő. Csak azt csodálom, hogy ily rövid idő alatt 
cl tudta készíteni.

— Felséges uram — felelt Róna —  éjjel
nappal dolgoztam, csakhogy idején elkészüljön a 
szobor.

— Nagyon szép, köszönöm a buzgalmát — 
— mondta erre a király.

Majd bemutatták ö felségének Róna József
éé t, a művész nejét, aki a délelőtti misén gyö
nyörű betéteket énekelt, s akit o szavakkal szó
lított meg:

— Köszönöm a szívességét. Nagyon szép volt.
Tittctdorf Aladárnak, a Beschorner-félo érc

öntő képviselőjének azt mondta:
— Nagyon szépen oldotta mog a feladatát
Rózsavölgyi alpolgármesternek, a Budai Da

lárda elnökének azt mondta:
— Valóban meglepett a dal. Nagyon szép v o lt
Hackl Lajoshoz, ki a dalosokat dirigálta, 

igy szólt:
— Pompásan sikerült az ének.
Kim  Auréltól, az alkalmi himnusz szerzőjé

től, azt kérdezte, hogy átérzi-e, mit inti szokott
— Nem tudok a nélkül dolgozni, hogy át ne 

érezzem munkámat
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A gödöllői nők választmányának vezetőjét, 
gapczy Vilmosnét is megszólítással tüntette ki 
j király, szintúgy Pirkner Ernő ordőmestert, Iva- 
nics Ferenc erdészt, akinek a park rendezését kö
szönte meg.

A szobor mögött sziklarusztikából készített 
emlékmű éli, — a király e felé vette útját. Midőn 
litta, hogy a királyi ház tagjai helyükön maradtak, 
[elkérette őket, hogy kövessék őt. Erre azután a ki- 
tályi ház tagjai és a miniszterek által környezve az 
emlékműre vezető lépcsőkön megállt és onnét újra 
meghatottam szemlélte a szobrot

Mintegy öt peronyi időzés után, mely idő alatt 
József tőherceggel, StéU miniszterelnökkel és Darányi 
miniszterrel beszélgetett, Klotild főhercegasszonynak 
karját nyújtotta és a királyi csa ád tagjaival, a közön
ség lolytonos lelkes éljenzése közt a kijárat felé tartott.

Alig ért a király a sátor elé, amikor osengő 
gyermekkórus hangzott fe l: a gödö lői elemi iskola 
tanulói énekeltek el egy alkalmi dalt Haekl Lajos 
dirigálása medett. Gyönyörű dal volt: a király hir
telen megállott a gyermekek csoportja előtt és szives, 
Brömtelies derűvel hallgatta végig az éneket, azután 
pedig Backloak elismerését fejezte ki. Végre a minisz
terek, főrendiházi tagok, képviselők és notabihtások 
által kísérve, a diszkapu előtt kocsiba szállt és a 
kastélyba hajtatott.

A dejeuner.
Déli eg-y órakor dejeuner dinatoirt adott a király, 

amelyre hivatalosak voltak:
Frigyes tőherceg, József és József Ágost főher

cegek, Klotild Auguszta. Erzsébet Henrietta és Klotild 
Hóna tőheroegnők, Széli Kálmán miniszterelnök, 
gróf Széchenyi Gyula, Lukács László, Wlassics 
Gyula Darányi Ignác, Cseh Ervin Piósz Sándor és 
Hegedűs Sándor miniszterek Harrach Mária Therézia 
gró nő. Hoheniohe hercegnő, Andrássy Aladár grófné 
Széchenyi grólné palotahölgvek, a megdicsőiilt Erzsé
bet királyné udvarhölgyei • Festeti eh Mária, Sztáray 
Irma grófnők Senyey Mici bárónő, továbbá Ferenczy 
Ida alapítványi hölgy, Kotz báró. Frigves főherceg 
iőudvarmestere, Vó sey báró százados, József lőher- 
ceg hadsegéde, tí^jrmay grófné. Clotild íóheroegnő 
udvarhölgye, Szapáry József gróf szolgálattevő ka
marás Zichy grófnő udvarhölgy, Lobkowitz Rezső her
ceg hadtestparancsnok, Perczel Dezső a kópviselőház 
elnöke Beniczky Ferenc főispán. Beniczky alispán, 
Márkus József főpolgármester, Halmos Ferenc pol
gármester. grói Csákv váci püspök, Kapczy Vilmos, 
a szoborbizottság elnöke, Ripka Ferenc a végrehajtó- 
bizottság elnöke. Róna József szobrász, dr. Ruzsinszky 
plébános, herceg Liechtenstein első lőudvarmester, 
gróf Paar ős Bolfras lőhadsegédek, gróf Ápponyi 
Lajos magyarországi udvárnagy, König osztályfőnök, 
dr, Kerzl udvari tanácsos, Piliik őrnagy, báró Höhnel 
és Apor szárnvsegédek, Huber sorhajókapitány és 
Marguti törzskari kapitány.

A dejeuner a rendes' ebédlő-teremben volt, 
ahová a király a dohányzó szobából jött Liechteinstein 
első lőudvarmesterrel, mig jobbján Klotild lőherceg- 
asszonyt vezette. Utána jött karonfogva Frigyes fő
herceg Auguszta főhercegasszonynyal, azután József 
főherceg Mária Henriettel s végül jött József Ágost 
főherceg.

Az étlap a következőképp volt összeállítva:
Potage Chesterfield 

Ecrevisses en belle-vue 
Rein de chevreuil garni 

Canards de grauce, saladé, compoto 
Mousse á la Foutangcs 

Fromage 
Dessert.

A d ejeu n er negyven- percig tartott. Asztalbon
tás után a király a dohányzóterembe tartott, ahova a 
jelenvoltak követték.

Itt először Darányi Ignáo földmivelésügyi mi
niszterrel beszélt, majd pedig hosszasan beszélgetett 
Ferenczy Idával, a boldogult királyné egykori lelol- 
vasónőjével. Azután Festetich és Sztáray grófnőket 
tüntette ki megszólítással. Beszélgetett Lu’ács László, 
Piósz Sándor, Cseh Ervin és Hegedűs Sándor minisz
terekkel gróf Csáky Károly püspökkel, Beniczky Fe
renc főispánnal és Beniczky Latos alispánnal. Kapczy 
Vilmos főszolgabírónak ezl mondta:

— Ennél meghatóid) és lélekemelőbb ünnepélyen 
nem voltam.

Midőn az uralkodó Hónál meglátta, rögtön hozzá
ment s ezekkel a szavakkal szólította m eg:

— Ismételten szívesen köszönöm, hogy ilyen szép 
szobrot alkotott

A gödöllői plébánostól azt kérdezte, kik voltak 
azok a kis gyermekek, akik neki virágot nyújtottak 
á t A nevük után is érdeklődött a király, mire a 
plébános megmondta, hogy Patercs cipész gyermekei. 
Végül még Haekl N. Lajos karnagyot is megszólí
totta, megkérdezvén hogy iskolás-gyermekek voltak-e.

kiket az ünnepélyről hazatérőben hallott, mire Haekl 
igennel felelt.

József Ágost főherceg Bdnduflf beszélt hosszabb 
ideig s igen elismerőleg nyilatkozott alkotásáról. A 
vasútnál pedig újra gratulált a művésznek.

Ó felsógo a három órai vonattal Bécsbe utazott.
Abból az albumból, mely ez alkalommal meg

jelent legfelsőbb meghagyásra ötven darabot össze
csomagoltak s az udvari vonatra rakták.

A dejeuner előtt az uralkodó Széli Kálmán mi
niszterelnököt fogadta.

•
A király a leleplezési ünnepélyre lehozalta a 

királyné volt szolgaszcmélyzetét, itt voltak a királyné 
egvkori komornyikjai és koosisai is és mindannviok 
részére a bizottságtól külön belépő jegyeket kértek.

•
Gróf Csáky Károly váci püspöknek a király a 

reggeli mise után értékes püspöki arany keresztet és 
aranyláncot adatott át és az ebédet követő cercle al
kalmával köszönetéi fejezte ki neki, amiért ez alka
lomból Gödöllőre jött a misét celebrálni.

•
Kedves ötlet volt a gödöllői szoborbizottságtól, 

hogy ma délelőtt Bécsben koszorút helyeztetett a ki
rályné koporsójára a következő felírással: Erzsébet 
királyné hűséges Gödöllőjéről. Az Erzsébct-szoborbizottság. 
A koszorút Borsos Ferenc és neje helyezték el a 
koporsóra.

A szobor.
Róna József legújabb müvéről, az első magyar- 

országi Erzsébet-szoborról az első és legilletékesebb 
véleményt a király mondta. S a király szavait meg
érezte és megértette az a sok ezer lőnyi közönség, 
amely tanúja volt e páratlan fényű és megható 
avatásnak.

Most csak futólagos adatokat adunk a pompás 
szoborműről és keletkezése történetéről. Lapunk leg
közelebbi számában bővebb méltatást találnak olva
sóink. A szobor a parkban sétáló királynét ábrázolja 
amint egy pillanatra ernyő éré támaszkodva megáll 
s elmereng. Balkezében legyezőt s egy csomó virá
got tart. A művész gyönyörűen le ezto ki a szobor
ban a plasztikai nyugalmat, másrészről azt a 
könnyed, szinte légies bájt, mely néhai szeretett ki
rálynénkat jellemezte. A szobor talapzata zebegényi 
trahhitból készült s bárom lépcső tokon nyolc szög
letes formában emelkedik három méter magasra. A 
lépcső alján remek bronz koszorú van, melyet a gö
döllői nők készíttettek a következő felírással:

A gödöllői nők szivében.
Örökké élni fog emléked.

A talapzat íeiső része oszlop-fejszerüen van 
kiképezve; nyolo oldalát kőből faragott s részben 
aranyozott és színes vtrágfüzérek díszítik. Felirata a 
következő :

E rzsébet királynénk 
(a hátlapon): Közadakozásból 1901.

A szobor, mely maga 2 és fél méter magas, 
rendkívüli hatást gyakorolt a szemlélőkre.

A szoborbizottság, melyben képviselve volt a 
gödöllői lakosság minden osztálya, 1898. november 
6-án alakult. A bizottság kegye etes céljának meg- 
valósithatására országos gyűjtést rendezett s már ta
valy nyáron megbízást adhatott Róna J z s e f  szobrász 
művésznek, aki eleve lemondván minden anyagi 
haszonról, művészi szeretettel vállalkozott a magasz
tos feladatra. Múlt év október 18-án Gödöllőn mutatta 
be Róna két tervét királyunknak aki elragadtatással 
nyilatkozott mind a kettőről s maga jelölte ki azt a 
mintát, melyet leginkább Gödöllőre valónak ítélt.

B E LFÖ L D .
— Oborin F e r .n o  Szatm áron Szalmárról távira

tozzék : Chorin Ferenc országgiüési képviselő és 
neje tegnap este ide érkeztek a Zichv-hangversenyre. 
Chorin holnap a szabadéi viipárt bizalmi lérliaival kon- 
lerál, este pedig jelen lesz a Zichy-bankelten.

A v it a l i t á s o k  .lő t t .  Bajáról tá v ira to zzék : A 
szabadelvű-párt ma tartotta meg nagygyűlését idősb 
Szutrely Lipót elnöklésével. A gyűlésen újból Piósz 
Sándor igazságügyminisztert jelölték képviselőnek. 
Holnap küldöttség megy Budapestre, amely felajánlja 
a mandátumot a miniszternek. A nagygyűlésből Széli 
Kálmán miniszterelnököt táviratilag üdvözölték.

K Ü L F Ö L D .

A belgrádi tragikomédia.
B u d a p e s t ,  május 19.

A szerb kormány most már sorra publikálja 
a Belgrádba hitt híres nőorvosok véleményeit, 
amelyek immár kétségtelenné teszik, hogy meny
nyire elhamarkodottan járt el a fiatal király, 
amikor az Obrenovios-dinasztia uj hajtásával biz
tatta népét. Az Obrenovics-nemzetségből ilildn 
halála óta már csak Sándor király van élet
ben és igy talán nem is egészen alaptalan 
az a híresztelés, hogy az itju király csak 
azért vette feleségül Masin mérnök már nem 
is fiatal özvegyét, mert apai örömökkel biztatta. 
Mennyi akadályt kellett elhárítani Sándor király
nak, hogy házassági tervét megvalósíthassa. Elő
ször szakítania kellett apjával, akinek nagy be
folyása volt a hadseregben, majd édes anyja kö
vetett el mindent, hogy fiának ily házasságát meg
gátolja, aztán a Gyorgyevics-kormányt kellett 
elbocsátania és kénytelen volt kibékülni a radi
kálisokkal, akiket harmadtél évvel ezelőtt még az 
Obrenovics-dinasztia ellenségeinek tekintett.

Kérlelhetlen erélye azonban megszerezte szá
mára olyanoknak rokonszenvét is, akik nem lel
kesedtek Masin mérnök özvegyével kötött házas
ságán és az ifjú király a sors sok csapásáért 
vigaszt talált abban a reményben, hogy ingó 
trónját meg fogja erősíteni a várva-várt trón
örökös.

Április elejére egész határozottsággal he 
kellett következnie az „örvendetes eseményének; 
miután már hónapokkal előbb nagy garral hir
dették a belgrádi félhivatalosok, hogy a király 
körútja elmaradt, mert Draga királyné „anyai 
örömöknek néz olóbo.“ Sándor király maga is ün
nepélyes formában tudatta népével apai remény
ségét, sőt arra az esetre, ha leány születnék, meg
változtatta a trónöröklés rendjét is. A szerető 
hitves reményteljes aggodalmai közt elmúlt ápri
lis hava is és a belgrádi várban készen állt a 
nagy ágyú, hogy hirdesso a szerb népnek a ki
rályi pár örömet; do a gyermek, akiért egy or
szág népe epedet*, nem jött meg és ime a világ
hírű orvosok a tudomány őszinteségével széttépik 
a királyi pár minden illúzióját. A szegény Draga 
királyné pedig pellengérre állittatik csak azért, 
mert remélni tudott csupán és az Obrenovics- 
dinasztiának nem lesz folytatása.

S z e g én y  k ir á ly n é! S z e g én y  k ir á ly i

B s lg r á t , május 19.

Egy lapnak azzal az állításával szemben, 
hogy Gubarov tanár orosz titkos rendőr, illetékes 
oldalról konstatálják, hogy dr. Oubarov a moszkvai 
egyetem rendkívüli tanára és dr. Snegirev Feodo- 
rovics Vladimír, a híres tanárnak első asszisztense.

Bolgrád, május 19.
Dr. Canlaeuzene b u k aresti tanár v é lem én y e  ig y  

h a n g z ik :
A királyné ő felségénél, ellentétben egy 

orvosnak nyolc hónap előtt elővigyázatla
nul adott ama véleményével, hogy terhes
ség kezdete forog fenn, az úgynevezett 
hamis vagy ideges terhesség összes jelei 
mutatkoztak. A királynét véleményében még 
megerősítette testének gyorsan növekedő, fel
tűnő terjedelme, mely az ugyanazon orvos 
által ajánlott ülő életmódnak volt a következ
ménye. Oly beteges állapotról van sző, mely 
teljesen alkalmas arra, hogy a boteget és 
környezetét félrevezesse. Konstatálom jelen
leg a test terjedelmet illetőleg egy helyi baj 
fennforgását, mely mébgyuladásból áll összo- 
kötvei dűlt perimetritissel, mely a tévedéseket 
okozta. Ez az állapot, melynek jelentősége 
azonban nem komoly, a már megkezdett ke
zelést igényli. Aláírva: Canlaeuzene.

Dr. JI’erfAenn b écs i o rv o s  aki m ár e g y  é v  e lő tt
olyan bajt konstatált a királynénál, amely „minden 
reményt csaknem kizár3 az alábbi írásba foglalta 
véleményét:

Alulirt ezennel konstatálja, hogy 6 felsé
génél. a királynénál ez idő szerint terhesség 
nem forog telin. Nyákhártya-huruttal egybe
kötött méhgyuladds van jelen és az állapot 
megtolelő kezelésben részesítendő. Hogy 
mindez ideig hittek a terhességben, ez abból 
magyarázható, hogy dr. Canlel annak idején 
helytelen diagnózist állapított meg és hogy oly 
szubjektív és objektív tünetek mutatkoztak,



Budapest, hétfő BUDAPESTI NAPLÓ 1901. m ájus 20.

amolyek a maguk összességében alkalmasak 
voltak a terhesség fennforgásának konstatá- 
lására. Ily tényállás mellett csoda lett volna, 
ha ő felsége a királyné és környezete nem 
hitt volna a terhesség fennállásában. Belgrád, 
május 18-ikán. Wert/ieim tanár.

B elgrád . május 19.
A belgrádi lapok, amelyek eddig mélysége

sen hallgattak a királyi pár füstbe szállt reményé
ről, ma már nyíltan írnak róla. A városban 
százféle verzió kering, de senki sem tudja, mi 
igaz belőlük. Annyi tény, hogy a királynét az 
utolsó napok eseményei nagyon megviselték. Sza
kadatlanul sir és udvarhölgyei előtt ismételten 
zokogva panaszkodott, hogy mennyivel boldogabb 
volt, mig özvegyen élt A szegény asszony ágy
ban fekvő beteg lett és idegeit valósággal feldúlta 
a sok orvos vizsgálódása. A király gyengéd 
figyelemmel van neje iránt s nagyon szép 
vonása jellemének, hogy ezek a napok, amikor 
még a gyermekesempészet vádjával is ille
tik a királynét, még inkább megerősítik nejé
hez való vonzalmában. A francia orvosok az 
olőre kialkudott busás honoráriumokkal már el
utaztak. Úgy mondják, hogy a cár rendkívül ér
deklődést tanúsít a belgrádi eset iránt, mert már 
el is fogadta a várt trónörökös keresztapaságát 
és elküldötte ajándékait. Belgrád és Pétervár 
közt rendkívül élénk sürgönyváltás foly. Érdekes 
a belgrádi hölgyvilág és a szerb orvosok visel
kedése. A nőket mintha meg se lepte volna az 
orvosok vélekedése, ók  állítólag már rég bizo
nyosak voltak abban, nogy a királyi já r  vágya 
csak csalóka reménység volt; az orvosok mo
solyognak, ha ismerősökkel találkoznak. Meg- 
báutva érzik magukat mellőzésük miatt és úgy 
vélekednek, hogy téves vélemény tőlük is kitel
hetett volna.

B elgrád, május 19.
A minisztérium lemondásáról szóló hírek telje

sen alaptalanok.
(Beszélgetés Vuics miniszterelnökkel.)

Egy bécsi lap leveleződ fölkereste Szerbia jelen
legi miniszterelnökét, dr. Fuícaot aki a szerb politiku
sok megszokott őszinteségével beszélt a belgrádi konak 
eseményeiről.

Aligha mondhatok valami újat, szólt Vuies, 
a királyné állapotáról, mert mi már mindazt, ami 
hivatalosan meg volt állapítható, tudattuk az 
európai sajtóval és ami azonkívül még jegyző
könyvbe foglaltatik, azt is még ma este szétküld- 
jük a félhivatalos drotok utján a szélrózsa minden 
irányában. Amikor a király megházasodott, 
számos küldöttség jelent meg az ország minden 
vidékéről, hogy üdvözöljék a királyi párt. Mind
ezeknek a deputáeióknak megmondatott, hogy a 
király legközelebb körutat tesz az országban és 
valamennyi nagyobb várost meglátogatja. Ez az 
utazási terv épp úgy megfelelt a más országok
ban is fennálló hagyományoknak, mint az allami 
érdeknek. De nemsokára az esküvő után olyan 
jelek mutatkoztak, mintha a királyné áldott álla
potban lenne. Azonnal elhivatott dr. Caulct Pá- 
risból, akit Biarrífzban ismert meg a királyné, 
ahol a felséges asszony mint Natália udvarhölgye 
tartózkodott. Az volt a vélemény, hogy a királyné 
inkább vizsgáltatja meg magát olyan orvossal, 
akit már régebbről ismer. Dr. Caulct egyéb
ként jóhirü orvos Párisban és Dél-Francia- 
országban egy kis fürdőnek is tulajdonosa. 
Dr. Caulct eljött és megvizsgálta a királynét 
dr. Velikovics, itteni udvari és katona orvos je
lenlétében augusztus 25-ikén (ó naptár szerint.) 
A francia orvos erre Írásba foglaltatta azt a véle
ményét, hogy királynénk, az összes fiziólógiai je
lek szerint, áldott állapotban van. Ez orvosi véle
mény alapján, amely a fejlődés kezdetének kivé
telével, minden tekintetben abszolút biztossággal 
hangzott, elhatározta az akkori kormány, hogy 
lebeszéli a királyi párt tervezett körútjáról, arra 
gondolva, hogy a királynét ilyen állapotában az 
utazás fáradalmainak kitenni nem szabad, már 
anynyival inkább sem, mert sok vidéken kocsin 
kellett volna járni. De értesíteni kellett a népet 
is, hogy miért marad el az ünnepélyesen meg
ígért iátogatás. Ez okból jelentette a félhivatalos 
újság a királyi pár utjának elhalasztását azzal a 
megokolással, hogy a királyné örvendetes ese
ménynek néz elébe. Attól fogva gyarapodtak 
azok a külső jelek, amelyek az orvosok és az 
udvar reménységét megerősítették. A királynét 
gyakran láthatta a nép az utcán és senki sem 
kételkedett

Nemrég Oroszország egyik legelső nőorvosát 
Senegirev moszkvai tanárt és első asszisztensét 
Qubarov tanárt hívták ide. Eljött újra dr. Caulct 
ur és asszistense. Mindjárt az első vizsgálat után 
bizonyos kételkedés merült fel az orosz orvosok
ban, do nem tudták még egész pontossággal 
meghatározni. De véleményüknek nyíltan kifeje
zést adtak. A második vizsgálat után már jegyző
könyvbe foglalhatták feltevésüket Do nem tartot
ták kizártnak sem a lehetőséget annak, hogy a

királyné a terhesség kezdeti stádiumában van, — 
keletkezésének idejo pontosan meg nem ha
tározható — do oly terhesség, amely már számokkal 
ki volna fejezhető, nem forog fenn. A világ 
nemsokára tudni fogja az orvosi vizsgálat minden 
részletét, mert lehetséges, hogy az erre vonat
kozó jegyzőkönyveket közzé fogják tenni, (már 
meg is történt. Szerk.) Még csak alá kell irniok 
azoknak az orvosoknak, akik véleményt mon
dottak.

A szerb fővárosban nem igen hittek a fáj
dalmas nyilatkozatokban, mert mindenütt bele
élték magukat az emberek abba a gondolatba, 
hogy az ország reménységo teljesülni fog. Miután 
a diagnózus abszolút biztosságot nem nyújtott, uj 
reménybe kapaszkodtak az emberek. Dr. Jovano- 
vics belgrádi orvos is meghivatott, de az ő vizs
gálódása is ugyanazt eredményezte, mint az orosz 
orvosoké. (Egyébként utóljára már dr. Caulet és 
asszistense is csatlakoztak a többi orvosok véle
ményéhez.) Ez konstatálja, hogy talán o ter
hesség kezdete fennforoghatott, do az valamely 
okból, vagy véletlen eset folytán megszűnt. Két
ségtelenül hiba volt, hogy a terhesség külső jelek 
alapján már kilenc hónappal ezelőtt apordiktice 
állíttatott és jegyzőkönvbo is foglaltatott. Akkor 
még csak egyes jelekről volt szabad beszélni, de 
nőm lehetett állítani, hogy a terhesség minden 
jele fennforog.

Most már csak az a fájdalmas benyomásunk 
van még, hogy egyelője nincs jogunk ily örven
detes eseményt várni a királyi családban. Sene
girev tanár egyébként kijelentette, hogy az itt 
megfigv->t eset nem \iáami rendkivíli, sőt min
den esztendőben három-négy ily esettel, az úgy
nevezett grossesse imaginairerel var. dolga. Erikben 
az esetekben a külső körülmények könnyön félre
vezetnek és csak az igazán képzett nőorvos kon
statálhatja az igazságot.

Dr. Cantaeueene a bukaresti orvos beszéli, 
hogy sok évvel ezelőtt hasonló eset történt a 
román királynéval, az ünnepelt Carmen Syírával. 
Az egész bukaresti udvar, Károly királyt sem 
véve ki biztosan hitte, hogy a várva-várt trón
örökös útban van. Ez a remény is hiábavalónak 
bizonyult, Dr. Cantaeueene és Wert/ieim bécsi tanár 
is megvizsgálták Draga királynét, és azok is 
csatlakoztak orosz kollégáikhoz.

Az a vigasztalásunk megvan és pedig az 
orvosok nyilatkozata alapján, hogy a beállt vál
tozásnak semmifélo káros hatása nem lesz a ki
rályné egészségére. A most még fennálló tünetek 
rövid idő alatt végképp elmúlnak. A király kedé
lyére nem maradtak hatástalanul ezek az esemé
nyek. Emberileg érthető izgatottságban várta az 
orvosok véleményeit, de most már visszatért tel
jes nyugalma. Egy szép reménynyel szegényebbek 
lettünk, fejezte be nyilatkozatát l'wirs miniszter- 
elnök, és most már csak azt szeretnék, ha gúny 
nem érno bennünket.

H ÍR E K .
B u d a p e st , m ájus 19.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Május 15-én 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— S zem ély i hírek. György király ma reggel 
háromnegyed u ó rakora  Psara-ha, ón elutazott Abbá
ziából. — Luitpold bajor regens herceg leányával, 
Terézia hercegnővel, ma reggel nővérének, Adelgunda 
lőhercegnőnek látogatására Bécsbo érkezett.

— A k irá ly  elutazása. A király ma délután 3 
óra 15 perckor elutazott Gödöllőről, egyenesen Bécsbe, 
ahol kedden a delegációkat íogadja. Az udvari sze
mélyzet egy része már szombaton elutazott a lőváros- 
ből, a másik része ho nap megy a király után. Ő 
ielsége most már csak az őszszel tér vissza hozzánk.

— Budavári honvédünnep. Ma vonult ki a tő- 
város polgársága a Budavár bevételénél elesett név
telen hősök sírjához az öreg 43/49-iki honvédekkel 
együtt. Lélekemelő volt az ünnep, amely a Himnusz 
eléneklésével kezdődött Utána dr. Barta Ferenc igen 
szép beszédben méltatta a 48'49-iki honvédek érde
meit. majd Komái István szavalta el mély hazafias 
érzéssel megirt költeményét, amelynek utolsó vers
szaka igy hangzik:

De c sitt' Még áll Bécs, minden szónál 
Legyen nagyobb a gondolat!
S legyen nagyobb a gondolatnál —
A tett, mely nem késhet sokat 
Így állva készen küzdelemre,
Nem félhetünk, oh nemzetem,
Gondoljunk csak a honvédekre 
És teljes lesz a győzelem!

A református dalkör éneke utáu Taksonyi József 
szavalta el A honvédsirokon című szép költeményét,

mire a református dalkör a Jft piroslik ott a sikon 
távolban cimü hazafias dalt énekelte, majd Klein Pál 
és mások letették az asztaltársaságok koszorúit Az 
ünnepély a Szózat és a Kossuth-nóta eléneklésével 
ért véget

—  W a ls ln - E s t e r h á z y  ú ja b b  le le p le zé se i,
Ha Dreyíus könyvet ad ki az Ördögszigeton át
élt szenvedélyeiről, nem hallgathat Walsin-Ester- 
házy sem, akinek igazság szerint az ő helyén 
kellett volna ott senyvednio. A hírhedt őrnagy 
tehát ismét nyilatkozik. Ezúttal a londoni francia 
ügyivőt szemelte ki médiumnak, a kövelkezőket 
mondván el neki a Droytus-pörben előfordult ha
misításokkal kapcsolatban:

Minek ez a sok lárma a hamisításokról ? Mintha 
bizony a lrancia hadseregben felülről egészen a leg
alsó fokig nem mindig és mindenütt hamisítanának 
mint egyébiránt a közigazgatásnak minden ágazatá
ban, ahol a könyvelés hamisításokon és sikkasztáso
kon alapszik I . . , Mint százados és mint őrnagy 
szakadatlan sorozatban követtem el a hivatalos hami
sításokat , amelyek voltaképp az esküdtek elé tartoztak 
volna; mert gyakran csatoltunk be fiktiv számlákat 
a szállítók nevében, akiknek erről tudomásuk is volt 
Közvetlen hasznot senki sem húzott ebből; de szabályta
lan költségek ledeztettek belőle, önkényes és néma hiva
talosan kijelölt célokra. Isten a megmondhatója, hogy 
„burgonya és egyéb ételnemü1 cim alatt mi minden 
kerül a katona-konyhára! Ezennel nyíltan vádolom 
magamat parancsra elkövetett irathamisitásokkal. és 
kész vagyok kimutatni, hogy nincs hadtest ahol ez 
napirenden ne volna, ahol napról-napra rendszeresen 
ne hamisítanának. Az orosz hadsereg utáu a francia 
az, ahol az ilyen eljárás a leggyakoribb. Az ezen 
való megbotránkozás legalább is mulatságos olyan 
országban, ahol a Panama-szédelgés virágzott, ahol a 
panamisták mint törvényhozók trónolnak az összes 
miniszterek meggazdagodnak s a Reinach meg az 
Eiffel barátja miniszterelnök . . .  A katonatisztek 
különbek; mert habár mindennemű hamisítást elkö
vetnek, ezt nem lopás cellából teszik; a legtöbbjük 
becsületes okirathainisitó. A hamisítás második termé
szetűkké lett; és sokan ugvancsak meg voltak lepve, 
mikor azt mondták nekik, hogy szolgálatuk ideje 
alatt ezerszer is megérdemelték a legyházat. . .  A ha
misításokat és lelhasználásukat óképp a titkos szol
gálatban gyakorolják és ott ez szükséges is. De a 
hadügyminisztériumban nem sűrűbbek ezek az esetek, 
mint a belügyi és a külügyi minisztériumokban.

— Nemzeti Szövetség. Az Országos Nemzeti 
Szövetség vasárnap délelőtt 11 órakor tartotta az újvá
rosháza társalgó termében folytatólagos közgyűlését 
amelyen dr. Herczegh Mihály egyetemi tanár elnökö t* 
Dr. Herczegh megnyitva a közgyűlést, bejelentette, 
hogy Márkus József főpolgármester a mai gödöllői 
Erzsébet-szobor leleplezési ünnepélye miatt meg nem 
jelenhetett a közgyűlésen s igy távollétében ő volt 
kénytelen vállalkozni a közgyűlés vezetésére.

Az évi jelentés részletesen beszámolt a szövet
ség múlt évi működéséről és ennek során azokról a 
hazafias ünnepélyekről, amelyeket a szövetség ren
dezett. Az orsz. erkölcsnemesitó egyesületnek a szö
vetségbe való beolvadása óta szivére vette az egye
sület iljusági egyesületek alakítását is. Az iparparto- 
lásra is figyelemmel volt a szövetség. RaikoincA Tibor 
szövetségi pénztáros tett ezután jelentést a lefolyt évi 
zárszámadásokról. Úgy ezt, valamint az évi jelentést 
a közgyűlés elfogadta s tudomásul vette. A tárgyso
rozat következő pontja az alapszabályok módosítása 
volt. Erre vonatkozólag úgy határozott a közgyűlés, 
hogy ennek tárgyalására egv rendkívüli közgyűlés 
lesz hivatva. Végül megválasztották a szövetségtanács 
elnökséget s tagjait, s az igazgatóság tisztikarát 
és az igazgatóság tagjait. A szövetségtanács elnöke 
lett herceg Esterházy Miklós, az igazgatóság elnöae 
lett: Balás Árpád kir. tanácsos. A volt igazgatósági 
elnöknek, dr. Herczegh Mihály egyetemi tanárnak a 
szövetség körül kifejtett buzgó és odaadó műkö
déséért dr. Kerékgyártó Elek lőjegvző mondott a köz
gyűlés nevében köszönetét, sajnálkozását fejezve ki a 
felett hogy Herczegh Mihály, akinek a szövetség 
megalkotásában és vezetésében annyi elévülhetetlen 
érdeme van, most elnöki állásától visszalépett, dr. 
Herczegh Mihály viszont arra kérte a szövetség tag
jait, hogy a jövőben is és odaadással igyekezzenek 
a szövetség céljait megvalósítani, Zscny .József társ
elnök indítványára elhatározták azt is, hogy a szö
vetségtanács elnökének herceg Esterházy Miklósnak 
küldöttség utján ad|ák tudtára elnökké megválasztatá
sát. Gyöngyösy János min. tanácsos indítványára meg
választottak még a szövetségtauács társelnökévé gróf 
Szapáry Pált.

— O laszország n ép esség e . J7oWból táviratoz
zak. hogv az idei népszámlálás eredménye szerint 
Olaszország lakossága 32,449.754 lélek. Ez az ered
mény négy milliónyi szaporodást tüntet fel az 1881. 
évi népszámlálással szemben.

— H alálozás. Nagyváradon meghalt Serényi 
Gusztáv, Nagyvárad város főkapitánya 76 éves korá
ban. Az elhunyt a szabadságharcban a Lenkey-hu- 
szárokkal szökött haza Galíciából. Tevékeny szerepe 
yoit a háborúban ; résztvett több csatában, majd Béhm 
tábornokkal és Kossuth Lajossal török földre mene
kült. Visszatérve a császári hadseregbe sorozták. Hí-
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vatalt csak az alkotmányos érában vállalt A 48-as 
pártnak vezető embere volt. Temetése hétfőn lesz. 
Halála általános részvétet kelt.

— Az arankóniai ren d jét Párisban a napokban 
tartóztatta le a rendőrség- Laforge de Vintanoal herce
get, a szent Leo-rend nagymesterét. A nevezetes her
ceg szép hangzású nevét maga választotta s ugyan
csak a saját elhatározásából lett a Leo-rend nagy
mestere, melyet maga alapított s arra használta, hogy 
nagykereszteket, lovagkeresz'ekct és rendjeleket bo
csátott áruba. Ez a k agyon
kedvelt virrjátékirónak a küvvZ<(.zŐ történetet jut
tatja eszébe

— Fiatal ember voltam még, sikereim előcsar
nokában. Egy napon meglátogat az egyik párisi szín
ház rendezője s így szól hozzám: Nem akarna va
lami rendjelet? Én természetesen csak a becsületrend 
szalagjára gondoltam s igenlő leieletet adtam.

— Talán lovagrendet vagy a tiszti nagy keresz
tet óhajtja?

— A lovagrendet elébb. azután a becsületrendet 
— feleltem.

— Hm — felelt a rendező. E pillanatban osak 
az araukóniai vas korona-rendet ajánlhatom löl önnek. 
Nagy szolgálatot tenne nekem, ha eltogadná ezt a 
rendjelet. Sokáig tartózkodtam Arankóniában s az uj 
király evvel a rendjellel tüntetett ki. Most ötven 
írankra van szükségem s ezért az összegért szívesen 
átadom önnek.

— Jól van — feleltem én. Megveszem. Kifizet
tem az ötven frankot s este nagy ünnepélyességgel 
adtam át házigazdámnak, mondván hogy ezt az aran- 
kóniai király küldi neki azért, mert olyan jól bánik a 
lakóival.

A házigazdám furcsán nézett rám, de úgy lát
szik, mégis megértette a célzást s a rendjel fejében 
végre egy jól lüthető kályhát állitatott a szobámba. 
Hetek óta nem füthettem s most az arankóniai rendjel 
megmentett a megíagyástól.

— V ilágjáró  riporter. A Matin című nagy párisi 
lap elhatározta, hogy lefőzi mindazokat az utazókat, 
akik eddig körülutazták a világot. Meg akarja állapí
tani, hogy a modern közlekedés minden eszközének 
igénybevételével s kellő pénzzel fölszerelve hány nap 
alatt lehet leghamarabb körülutazni a világot. E cél
ból már a legközelebbi napokban útnak indítja Gaston 
Stieg'er novü munkatársát, aki a legügyesebb párisi 
riporterek egyike.

— P én zh am isító  úri banda. Ismét egy pénzhami
sító bandát fedezett fel a marosludasi csendőrség a 
vármegye mezőségi járásában. Ebben a bandában 
görög-katolikus papok és tanítók, továbbá gazdatisztek a 
főkolomposok, akik ötkoronásokat és egyiorintosokat 
gyártottak. Az elfogottak egyike, Deák Gyula 
m.-tóháti görög-katolikus pap már régóta gyanús volt a 
csendőrök előtt. Eifogatása után bevallotta, hogy ő a 
hírhedt Gaspiridesz Viktorral szövetkezve, egy buda
pesti cégtől hamis pénz készítésére szükséges anya
got rendeltek meg. Deáknál a motozás alkalmával két 
darab hamis ötkoronás pénzdarabot és 27 darab betüzőt 
találtak. Deák vallomása alapján a csendőrök kihall
gatták Viasza Vazul mezóbodonyi görög-katolikus papot 
és Pap János görög kathoiikus tanítót Viasza azt 
vallotta, hogy a betüzőt ő rendelte a felesége nevére, 
reudelt továbbá egy kilogramm ezüst masszát és eze
ket februárban 101 koronáért váltotta ki a mezőzáhi 
postán. Vlászáné szintén tudott a dologról, de tagadja 
hogy pénzt hamisított A betüzővel könyvek sarkát 
akarta megbetüzni, de mert nem sikerült, hát a sárba 
dobta. Az ezüst masszából gyertyatartót akart önteni, 
de mert ehhez sem értett, az ezüstöt eladta Maros- 
vásárhelyen 60 koronáért Pap János tanító szintén 
beismerte a bünrészességet A hamisításban bűnrészes 
még egy kis-sármási zsidó boltos is. Erős gyanú 
alapján elfogták még Szigeti Péter gazdatisztet is, 
akinek Tordán levő lakásán 66 darab hamis egy 
forintost találtak. Szigeti Péter is bevallotta bűnösségét.

— H alá los v eszek ed és. Hajdú János 18 eszten
dős és Zrunyik István 15 esztendős gubancok Láng 
Józsofnének a Csalogány-utca 49. szám alatt lévő 
hentesüzletében voltak alkalmazva. Ma délután mind 
a kotten az udvaron dolgoztak s munkakörben valami 
fölött összeszólalkoztak. Ennek az lett a vége, hogy 
Zrunyik egy nagy henteskést vágott Hajdúhoz s a kés 
elvágta a szerencsétlen inas alsó lábszárán a csuklót. 
Hajdú összeesett s a mentőket hívták hozzá, akik a 
Szent János kórházba vitték. Itt az orvosok mindent 
elkövettek, hogy életben tartsák, de a boldogtalan pár 
óra alatt meghalt Zrnnyik Istvánt letartóztatta a 
rendőrség.

— G yilk osság  a korosm ában. Bartloman Mihály 
36 éves tót napszámos az éjszaka a Fóthi-ut és 
Csángó-utca sarkán levő kis korcsmában mulatott két 
társával, Spácsek János kocsissal és Szabados András 
napszámossal. Nóta is volt, bor is volt bőven, csak a 
muzsikaszó hiányzott Észrevette Bartloman, hogy a 
szomszéd asztalnál vacsorázik Balázs Flóris cigány- 
,prímás. Átszólt hát n e k i:

— Huzz egy nótát more 1
Balázs húzott is volna, de szerette uvolna tudni 

a nóta árút.
— Hát mit fizet, ba huzom.
— Egy krajcárt, vágta ki hetykén a napszámos. 

Balázs nótája azonban drágább és igy Bartloman nem 
mulathatott hegedüszónál. Ez annyira elkeserítette, 
hogy az utcán bicskával leste a cigányt. Amint kilé
pett Balázs a csárdából, rátáraadt a napszámos, de a 
cigány sem volt rest és úgy vágta fejbe Bartlomant, 
hogy berepedt a koponyája. Spacsek és Szabados is 
a cigány j árijára állt és az általános verekedésben 
valamelyikük elmetszette Bartloman ütőerét, aki össze
ró kadt és pár pillanat alatt elvérzc A három gyil- 

'st pedig 7 ‘*h János ren:- 'fogalmazó a kihallgatás
után letartóztatta .

(x) Elsőrendű, a fővárosban és az országban 
elismert műterem Kossák József cs. és kir. udv. fény
képészé, Kossuth Lajos-utca 12.. szemben a Nemzeti 
Kaszinóval, látványos kirakat a kapubejáratnál.

K érjünk m indenütt Exnke-gynjtót ’.

(x) Török A. és  Társa szeren csebank házát
ajánljuk, legnagyobb oszlálysorsjáték detail-üzJet, 
Budapest, Váci-körut 4/g.

(x) O sztályscrsjegy-érdekettek nek . A Nemzeti 
pénzváltó részvénytársaság az ország legnagyobb osz- 
tálvsorsjegy-elárusitó helye, üzletkörének nagy kiter
jedésénél fogva leginkább képes a sorsjeg.vvásárló 
közönségnek minden irányban etönybket és teljes ótz- 
tonságot nyújtani. E társaság cégn\omásával ellátott 
eredeti sorsjegyek tulajdonosának tehát az előzékeny 
lebonyolítás már eleve biztosítva van. Ga az intézet 
sorsjegyei nem közvetlenül annak pénztáránál (Buda
pest, Gizella-tér, Haas-palota) szereztetnek be úgy 
tessék mindig a „Nemzeti4 felülbélyegzésével ellátott 
sorsjegyet k rni.

S Z Í N H Á Z .  Z E N E .
•• H írek a Nemzeti Színházból. Szerdán, e hó 

22-én hosszabb pihentetés után szinrekerül Az agg
legények, Sardou ötfelvonásos vigjátéka, Antoinette 
szerepében Ligeti Juliskával. — A bor, mely az előre
haladott szezonban is állandóan zsúfolt házat vonz, e 
héten kétszer is szerepel a műsoron még pedig ked
den, e hó 21-én és pénteken, e hó 24-én. — Pünkösd 
vasárnapján az Ember tragédiája kerül színre. Madách 
remek müvének ez lesz az utoisó előadása ebben a 
színházi évadban. Pünkösd hétiőjén Pry. Páll adják. 
— A színház legközelebb feleleveníti, csaknem egé
szen uj szereposztással Sardou évek óta nem adott 
vigjátékát: A jó falusiakat. E klasszikus szamba menő 
vígjáték reprizét az igazgatóság a jövő hét szombat
jára, junius elsejére tűzte ki.

••  A  M agyar K irály i Opera orosz vendégel. 
A pétervári udvari operaház balletiének ama tagjai, 
kik társasággá alakulva Pét ipa Mária vezetése alatt 
művészi körútra keltek, e hónap 22 ikén érkeznek 
Budapestre s szombaton, 25 ikén kezdik meg néhány 
estére terjedő vendégszereplésüket A társaság tagjai 
a következők :

Petipa Mária első magántáncosnő. Mosszolova Vera 
magántáncosnrt, Makarova Vaszilieva, Konyeeskajn, Cser- 
navszkaja kartáncosnők. — Legat Sergius első magán táncos 
és mimíkus, Obukhoff, Foki ne magántáncosok, Bulgakoff mi- 
mikus, Kazloff, Gavlikofszky. Trudoff táncosok, Ceeehetti 
balletmester és rendező. Konstantinod' karmester.

A társulat önálló balleteket és táncegyvelegeket 
fog előadni. Azt a műsort, amelyben a társulat már 
vendégszerepelt egy ízben a Magyar Királyi Operában, 
felfrissitettók bárom uj halléttel s a táncegyvelegekbo 
sok uj számot illesztettek be.

•• A* ország  tan u ló-lfjusága a Népszínházban. 
Országos tornaversenye lesz a tanuló-if uságnak Bu
dapesten a pünkösdi ünnepek alatt. Ez a.kálómra az 
ország minden részéből 84 iskolából 2631 tanuló ér
kezik Budapestre 235 kísérő tanarral. Minthogy az 
ifjak 24-ikétől a hónap végéig maradnak Budapesten, 
hogy megismerkedjenek a lóváros nevezetességeivel 
és szabad estéiket színház.atogatasra is felhasználjak: 
a Népszínház igazgatósága gondoskodott ré la, hogy 
péntekre kitűzött prcmierejéu kívül olyan műsora le
gyen a színháznak, hogy az it uság hagzonnal láto
gathassa az előadásokat Igv hétfőre a Piros bugyel- 
tári&t tűzte ki Blaha Lujza asszonynyal, ki jóllehet, 
már szabadságon van, örömmel vállalkozott arra 
hogy husvét hétfőjén az ország ifjúsága e.Őtt egyik 
legkitűnőbb szerepében bemutatkozzék. A Népszínház 
igazgatósága az it,uság vezetőségének az egész időre 
korlátlan számban léláru jegyeket bocsát rendelkezé
sére a színháznak bármily rangú helyére.

•• A  N ép szín h áz bem utatója. A  Népszínházban 
pénteken, e hónap 24-ikén kerül először színre Edmond 
Audran operettje, a Kölcsönkért vőlegény, melynek szö
vegét Ordonneau irta és Makai Emil lorditolta. Az új
donság szereposztása a következő :

Rose — Hegyi Aranka, Philoméle — Kreesdnyi Sa
rolta, Madelon — Barmaik Ilona, Frivolét — Bojár Teruska, 
Marcel — Kdkolnai Irén, Lise — Dellini, Rigaud «— Kovács 
Mihály, Octave — Raskó Géza, Jean Bemard — Szirmai 
Imre, Benőtt — Tollagi Adolf Zéphirin — Szerdahelyi 
Ferenc.

•* Hírek a M. kir. Operából. A M. kir. Operá
ban ezen a héten kedden .4 zsidónő kerül előadásra. 
— Csütörtökön Árno/tfeon Sigrid a Lalimé címszere
pében folytatja vendégszereplését — Szombaton a 
szentpétervári udvari opera hallétjének tagjai kezdik 
meg vendégszereplésüket .4 táncosnő utikalandja, A 
fáraó leánya hallétek és táneegyveleg előadásával. — 
Pünkösd vasárnapján ArwoZdson Sigrid vendég.ellep
te v»-l A tévedt no kerül színre; pünkysd hétiőjén pe
dig az orosz bal let folytatia vendégszereplését a 
Graziosa és . Pagnita balletek és táneegyveleg elő
adásával.

** A ngolok  a Vígszínházban. Az angol 
operett-társulatról, amely kedtöl fogva vendége 
lesz a Vígszínháznak, érdekesnek tartunk egy pár 
intimitást feljegyezni. A társulal vendégszereplé
sének az az intim kis története, hogy Londonban most 
egy uj operett-színház, az Imperial Theatre épül, amelyet 
május 15-ikén akartak megnyitni. A színház azonban 
csak július 1-jére készül el teljesen s igy a színház 
igazgatója, Mc. Lellan, a színház megnyitásáig terjedő 
időt európai körúton tölti társulatával. Ennek a kör
útnak az első állomása Budapest. A társulat hatvan 
tagból áll, akik közt huszonnégy szólista van. Ezek 
az angol operett-színpad legjobb művészeiből vannak 
összeválogatva. A női karnak és a női táncszemély
zetnek húsz tagja van; lérfi-kardalos nincs több mint 
nyolc. Érdekessége az angol ojierett-társulatnak a 
nyolc „sohw-giri4, akik alatt angol operett-színpado
kon a női kórusnak azok a tagjai értendők, akiket 
a szem gyönyörködtetésére szerződtetnek a színpadra. 
A Mc. Lellan társuatának nyolc „sohw-girl"-je csupa 
olyan angol szépség, amely dii at nyert különböző 
szépségversenyeken. A társulatnak különben kétstar-ja 
is van. Az egyik Miss Julié Ring, a másik Miss 
Marié Dainton. Miss Ring egy londoni külvárosi szín
padon kezdte színpadi karrierjét Szép Heléna előadá
sában, mint Orestes. Nem sokáig maradt azonban a 
külvárosi színház szerény kis csillaga, mert tehetsége 
és szépsége révén annyira leltünt, hogy egy.amerikai 
körútra szerződtették, amelyen éppen a New-York 
szépe szerepében aratott nagy diadalokat. Most heten
ként száz tont (2500 korona) a fizetése. Miss Mari© 
Dainton, aki nem több tizennyolc évesnél készen ug
rott ki a színpadra, s mindjárt kezdettől fogva, a leg
zseniálisabb szubrett-tehetségek egyikének ismerték 
el. A Neu-York szépében Fifit fogja játszani. A társu
latnak egy speciális érdekessége Frank Lawton „lütty- 
müvész,- akinek számára a Nerc York szépében a ná
lunk annyiszor ismert lütty-szerepet írták.

•• Hírek a Magyar Színházból. Budavára be
vételének torduló napján, kedden, a Magyar Színház 
előadja Beöthy László és Rákosi Viktor hazafias 
alkalmi színdarabot, az Arany lakodalmat, amely már 
különben is huzamosabb idő óta nem szerepeit a 
műsorban. — A pünkösdi ünnepek alkalmából a 
Magyar Színház A gésákat és A postás fiú operetteket 
adja elő. Az előbbi pünkösdvasárnap este, az utóbbi 
pünkösdhéttőién kerül előadásra.

•• A Cyrano de Bergerao szerzőjéről. Edmond 
Rostand. a Cyrano de Bergerac szerzője teljesen felépült 
hónapig tartott komoly betegségéből és viss átért 
Parisba. A napokban meglátogatott egy színházi 
előadást s egv párisi újság dolgozótársa rögtön meg- 
interviewolta. Camboban ahol "hónapokon át üdült, 
Rostand semmit sem dolgozott, csak lejben tervezgette 
darabjait

— Ha a tollat a kezembe veszem, — mondta 
Rostand. — akkor a darab már készen is van.

Ez idő szerint két darab foglalkoztatja a Cyrano 
szerzőjét A Le Theatre, amelyről már volt szó az 
újságokban s egy szerelmi dráma, amelynek még 
nincs cirae. A Le Theatre négy-öt íelvonásos verses 
dráma lesz, amelynek lőszerepe Sarah Bernhardt-nak 
készül s nagyon sok személyt szerepeltet. A darab cse
lekménye egészen modern cselszövés körül lorog s 
hátterét a színházi élet adja egész részletességében. 
Azokhoz a darabokhoz, amelyek a színházi éle
tet rajzolják, Rostand darabjának nem lesz semmiuő 
hasonlósága. A Le Theatre Coquehn számára egy 
komikus szerepet is tartalmaz. A szerelmi dráma 
szintén verses darab lesz de csak négy szereplő
vel. A két darab közül a Le Theatre fog előbb 
színre kerülni. Ezenkívül még egy harmadik, egészen 
kész darabja van Rostanduak. amelyről már szintén 
volt szó: A szerelmesek háza. Ez a Theatre Francaisban 
lóg bemutatóra kerülni. Az u sági ró végül egy lé énk 
célzást tett Rostand akadémiai .jelöltségere. A Cyrano 
de Bergerac szerzője nagyon meglepett arcot csinált s 
úgy tetette mintha nem is tudná, hogy — pályázik az 
akadémiai tagságra.

• •  Sa lv ln i hazatérése. Salvini Tamás, a neves 
olasz tragikus, befejezte oroszországi vendégkörutát 
és O aszországba tér haza. A művész Becsben is sze- 
tett volna íellépni, erde nem kapott színházat.

*• UJ zzinház Becsben. Bécsben éppenséggel 
nem csökkent meg a színházépítés kedve ámbátor 
nem valami ,ól folyik a már meglévő színházak sorsa. 
Tegnap nagy értekezletet tartottak Bécsben amelyben 
elhatározták, hogy uj drámai színházat építenek, 
amelynek Landstrasser Theater lesz a neve. A sziuház 
kétszáz koronás részvényeken épül fel s építési költ
sége uiástél millió korona lesz. A színházban csakis 
ülőhelyek lesznek s ezerhétszáz nézőt ló g  befogadni. 
Az építés terveire pályázatot írnak ki.

•• Suderm ann-darab Párisban. Sudcrmann-nak 
A becsület című, magyar színpadokon is nagy sikert
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aratott színmüve, Pártiban is színre kerül. A darab a 
Theatre-Antoineb&n kerül előadásra s az öreg Heinickét 
maga Antoine fogja játszani.

••  Tolato) b e tilto tt uj drámája. Ismeretes, hogy 
Totstoj Leó Egy holttest címmel uj drámát irt. A nagy 
orosz író e darabjának előadását, mint egy pétervári 
távirat jelenti, a cenzúra betiltotta.

••  Aa o lasz n agyk övet é s  a prágai színház. A 
Afaimann Angelo igazgatása alatt álló prágai opera e 
hónap elején Ferát-oikiust kezdett, amelynek során 
az elhunyt nagy olasz mester jelentősebb dalműveit 
adja elő. Ebbői az alkalomból gróf Nigra olasz nagy
követ a következő táviratot intézte a prágai opera 
igazgatójához:

Mint Olaszország képviselője, büszke vagyok 
arra a fényes sikerre, melyet az olasz művészet 
Prágában aratott Üdvözletemet küldöm a művé
szeknek, akik a nagy Verdi dalműveit olyan 
méltóan interpretálják. *

*• W agner Ooslma asszon y  le v e le . Wagner 
Rikhard özvegye, Cosima asszony a német birodalmi 
tanács tagjaihoz levelet intézett a napokban abból az 
alkalomból, hogy a birodalmi tanáos a szellemi tulaj
donjogról szóló törvénynyel loglalkozik. Wagner 
Rikhard örökösei eleint én azt óhajtották, hogy az 
elhunyt szerzők müveinek előadási joga harminc 
esztendőről, amennyire most terjed, ötven esztendőre 
hosszabbittassék meg. A német birodalmi gyűlés azon
ban a Wagner örökösöknek ezt a kívánságát nem tel-
Í‘esitette. Cosima asszony most csak annyit kér. hogy 
egalább a Parsifal opera kizárólagos előadási jogát 

hagyják meg a bayreuthi színház számára 1913-ig. 
Wagner özvegye ennek a kérésének a támogatására 
azt az érdekes adatot hozta fel levelében, hogy a 
Parsrfal operának kizárólagos előadási ogának öt esz
tendőre való átengedéséért egv Ízben már egy millió 
márkát ajánlottak a Wagner-örökösöknek, amit azonban 
nem fogadtak el.

••  Ma Fée. Ez a cime egy uj négyfelvonásos 
vígjátéknak, amelynek a párisi Oaeon-szinházban nagy 
sikere volt a napokban. A darabnak Weber és Soulié 
a szerzői.

•• H angverseny  a  T elefon  Hírmondóban. E
héten három esti hangversenyt rendez a Telefon Hírmondó. 
Ma hétfőn, szerdán é6 pénteken. A mai hangversenyen közre
működnek : Asztaller Irma, Lamberger Henrietté és Lichten- 
stein Dóra úrnők, Bállá Miklós, Dajka Balázs és Rónay Ödön 
urak. A hangverseny keretében azonkívül Dreyfus Öt év éle
temből című most megjelent szenzációs könyvéből részleteket 
olvastat fel a Hírmondó. — A hangverseny után 10 óráig az 
est folyamán érkezett hírek felolvasása következik, majd 10 
órától 11-ig még cigányzene lesz hallba ó a kagylókon ke
resztül, melyet az Erüké- és az Elite-kávéházból közvetít a 
Telefon Hírmondó.

MŰVÉSZET.
□  H o r v á t B o ld iz sá r  szob ra . A  szombathelyi

Horvát Boldizsár-szoborbizottság a napokban ülést tar
tott, amelyen Éhen Gyula polgármester, a szobor- 
bizottság elnöke előterjesztette, hogy Tóth István 
szobrász elkészült a szobor agyagmintájával. A pol
gármester a mintát Márkus Józset székesfővárosi 
főpolgármesterrel együtt megszemlélte. Hogy á minta 
a kivitelre alkalmas-e, azt egy bizottság fogja meg
állapítani. A szobor összes költségei 6C00 forintra 
rúgnak, mely összegből már 5000 forint együtt van, 
a hátralévő 1000 forintot pedig hangverseny rendezése 
s a szobor leleplezése alkalmával reudezendő ünne
pély révén véli beszerezhetni a bizottság.

□  M unkácsy szobra. Hónapok óta gyűjti a 
Képzőművészeti Társulat a pénzt Munkácsy szobrára, 
de gyűjtése lassan folyik, mert a magyar közönség, 
amely Munkácsy életében oly szívesen ünnepelte a 
nagy mestert, holta után, úgy látszik, megfeledkezik 
róla. Eddig a Műcsarnokba 29.640 korona folyt be a 
szoboralap javára, ami elégtelen összeg egy oly szo
bor kivitelére, amilyent Mnnkácsy érdemel. A Képző
művészeti Társulat most hazafias bizalommal kéri a 
magyar közönséget: adakozzék a nagy művész szobra 
javára. Ezt a kérést bizonyára meghallgatja a művé
szetért lelkesülő közönség. Az adományok a Műcsar
nok szerkesztőségéhez küldendők.

TU D O M Á N Y . ÍR O D  A LOM.

O  A P etőfl-T ársaság ü lése. A Petőfi-Társaság 
látogatott felolvasó ülést tarlott ma délelőtt az Aka
démia heti üléstermében Bartók Lajos elnöklete alatt.

Első felolvasó Hatala Péter volt, aki A fehér ba
rát és az utolsó nemzeti király cimü történeti rajzát mu
latta be. Szerző Fráter Györgynek politikai szereplé
sét tárgyalja, aki Zápolya Jánosnak akarta biztosítani 
i  magyar koronát. Majd Torkos László olvasta, fel 
aárom gyönyörű költeményét a Babonás lettem, Év év 
itán . . .  és Rigófütty cimiieket. Az Ev év után első 
itrőfáa igy hangzik:

Év év után száguld, rohan,
Uj-uj tűnő tavaszszal,
Minden perc közelebb ragad 
A sírhoz egy nraszszal:
Szivem  bár ép s lelkem, karom  
A m unkát bírja még,
Fülembe mégis egyre zúg:
Közéig, közéig a vég  . .  •

A közönség hosszas tapssal jutalmazta a szebb
nél szebb költeményeket.

Utolsó felolvasó Vcrtessy Arnold volt, aki hu
morban gazdag novelláját, a Drága csókot olvasta fel, 
a közönség állandó derültsége közben.

A felolvasó ülést zárt ülés követte, amelyen a 
tagok elhatározták, hogy a Társaságnak a jövő esz
tendőben beköszöntő 25 éves jubileuma alkalmával 
könyvkiadó-vállalatot létesítenek és megbízták az el 
nökséget és Szana Tamás főtitkárt, hogy a szünet 
utáui első ülés alkalmával részletes tervet terjeszsze- 
nek a Társaság elé.

O Az A kadém ia össz e s  ü lése. A Magyar Tu
dományos Akadémia e hónap 20-án, hótlőn délután 5 
órakor összes ülést tart. ugyanakkor tartja ülését a 
lll- ik : matematikai és természettudományi osztálya is.

E G Y E SÜ L E T E K .
(A z E rdély i K árpát E gyesü let) budapesti osz

tályának választmánya megaiakitasa után, tegnap 
tartotta az első ülését Dantei Gábor országgyűlési 
képviselő elnöklése mel'ett. Az ülésen a központ kép
viseletében báró Feilitseh Ari húr elnök jelent meg. Az 
elnöki megnyitó után, dr. Poliány Zoltán titkár a vá
lasztmány megalakulásáról és ügyrend éről tett jelen
tést, azlán a kirándulásokra vonatkozólag tett prepo
zíciókat. A választmány eihatar -zta hogy a kirándu
lások előmozdítása érdekében kérvényt intéz a keres
kedelemügyi miniszterhez, kedvezményes jegyek en
gedély ez éseérL továbbá érintkezésbe lép a központ 
utján a kiránduló helyek tulajdonosaival, a kedvez
mények tárgyában. A titkár aztán reieráit a központ 
részéről rendezendő székely kongresszusról s a választ
mány elhatározta, hogy képviselteti ott magát. Ki
mondotta még a választmány hogy egy Budapesten 
felállítandó erdélyi háziipari bazár érdekében érint
kezésbe lép az illetékes lorumokkal.

(A m agyar k er tésze ti e g y esü le t) közgyűlése, 
amelyet a mai napra tűztek ki. elmaradt mert a tagok 
nem jelentek meg határozatra képes számban. Emich 
Gusztáv királyi udvari tanácséi mint elnök, az uj 
közgyűlést jun-us 9-:kére hivta össze.

(A z állatkerti társaság közgyűlése ) Az állat- és 
növényhonosito társaság ma délelőtt 11 érakor tartotta 
rendes évi közgyűlését az áilatkert tanácskozási ter
mében dr. Balogh Sándor elnöklete alatt. Az évi 
jelentés megemlékezik arról liogv már negyedszázada 
József királyi őherceg fővédó'e az á iatkertnek s ez 
idő alatt minden téren támogatta; a közgyűlés az 
igazgatóság indítványára há áját és kös önelét jegyző
könyvében is megörökítette. A jelentés érdekes Össze
hasonlításokat tesz a küllő d több állatkert ével és 
ebből azt a ekö vét keltetést vonja, hogy ami áilatker- 
tünk sem érdemli meg a kicsiuvlést senki részéről. 
A közgyűlés a jelentést és a számadásokat tudomásul 
vette és a felmentvényt megadta Máttyus Arisztid 
indítványára Séták Károly igazgatónak ügybuzgó és 
lelkiismeretes működéséért köszönetét szavazott a 
közgyűlés. Kállai Gyula indítványára dr. Milassin 
Vilmos titkárnak is köszönetét szavaztak a jelentésben 
fölhozott statisztikai adatok összeállításáért Végül a 
választásokat ejtették meg. Elnök lett: Gelléri Srabó 
János, alelnökök: dr. Balogh Sándor és dr. Babaroi 
Schtcartzer Ottó. iaazgatóvalasztmánvi tagok : Dezs^nyi 
József, Iiirsch József Lajos és Schwciger Márton. 
Számyizsgá'ók: Lamboy József, Madarassy Lajos és 
Tóth Árpád.

(A  M agyarországi Tanítók Á rvaházi E g y esü 
lete) ez évi közgyűlését junius 22-én, dé után ti óra
kor a Magyarországi Tanítók Arvaházában. (I kér., 
Alkotás-utca le.) tartja meg. melyre az egyesület el
nöksége az egyesület tagjait és a tanitó-árvák sorsa 
iránt érdeklődőket meghívja.

N yiitté r.

1000 esetleg 2000 korona honorárium
mcpfeltlA AllAn kősTctitdftóért, '■lsArondű e.'jrnól boáéra idő óta működő 
diapoue- a rAazóre. csnkia bank róa/Tén.vtfllHI »th i.
Szivet njAolatok „R. P . 3OB1" ciinr-' S rh w cr x  J ó z s e f  h ir d e tő d  irodá

jába, Marokkal-ntca. L eg sz ig o r ú b b  t ito k ta r tá s  b iz to s ítv a .

ÜVEGKESZLETíK finomabb kivitelben
minden árban.

velencei, fran c ia  és  ango l kivitelben, falra, B kandalló  föló és  to ile tte  azta lra .

CSILLÁROK é s  lég sz e szre .
K é j j i  e x i l l n r o k  n t n l n l c i t i i s n .

G I B R G L  H E N R I K
B udapes t, IV ., V á c i-u tc a  12. T e le fo n  10 9 0 .

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáéit 
nem felelős a szeraesztőség.)

SPORT.
L a b la r a g i i .  Pzóp m'őíclmct aratott ma a 

Műegyetemi Football Club a Grazer Akademisclier 
Bportrerein fölött Acoál inipoaánsabb a győzelem, 
miután csak a közelmúltban verték meg a gráciák a 
budapesti Atbictikal Football csapatot b : 1-rc, vala
mint pár nap előtt a First Viennát hagyták helyben

7 :1  ellenében. A  gráciák a biztos győzelem remé
nyével kezdték a támadást, ámde a M. F. C. oly de
rekasan riposztirozott, hogy a vehemens támadás a G. A. 
Spv. részéről hamarosan óvatos védekezésbe ment át, 
aunál is inkább, mivel a magyarok veszedelme
sen kezdték kapujokat ostromolni, s körülbolől 
10 pero mnlva meg is lett az első goal. Az első fél
idő azután a magyarok folytonos támadása és ostrom
lása között telik cl, miközben nehány biztod lövést 
csak nagynehozen tudtak a gTáciak megakadályozni.

A második félidőben húsz pero múlik el min
den különösebb esemény nélkül. Mindkét csapat tá
mad s hol az egyik, hol a másik kapu előtt folj ik a 
küzdelem s Boross kapus nem egyszer részesül zajos 
éljenzésben, mikor rendkívül ügyesen véd ki több 
biztosnak látsző goalt. A magyarok végre összesze
dik magukat s szép passzolással belövik az első s pár 
pillanat mu va a második goalt. A gráciák elkeseredve 
küzdenek s mindenáron el akarnak legalább egy goalt 
érni, ami sikerül is nekik azon az áron hogy két 
magyar csatárt fellökve, úgyszólván benyomják a 
labdát a magyar kapuba Újabb leiállás után a ma
gyarok még ogvszer leviszik és beadják a labdát, szép 
s nyugodt össz átékkal érve el 4 : 1  eredményt a 
gráciák iölött A magyar csapat minden egyes tagja 
kitűnő volt s önzetlen játékával elérte az idény eddigi 
legszebb diadalát.

Magyarok veresége Béosben. Ma déiután 
volt a bécsi íootball-pályán előkelő s nagyszámú kö
zönség jelenlétében a Cricketterek mérkőzése a Buda
pesti Torna-Clubbal. A mérkőzés igen egyenetlen 
volt s 6 : ü goallal végződött a bécsiek javára.

Tavaszi lóversenyek.
— Kilencedik nap. —

— A Bfcrfapeaft Napló tudósitójától. —
Budapest, május 19.

A Király-dij napja sem volt különb a mainál, 
pedig ennek „csak“ az alagi dij, egy potom 30 000 
koronás verseny volt a lőssáma. A híres száznegy
venszeres osztalék, ugv látszik, még mindig’a levegő
ben van : a fogadási kedv óriási, a közönség, más 
évek alagi dijához képest rengeteg módra megszapo
rodott, s ha ehhez horzáveszszük még azt is. hogy 
a napnak ideális nyári idő kedvezett, bátran konsta
tálhatjuk, hogy a maihoz hasonló eleven napja esz- 
tendőnkint csak egyszer-kétszer van a túrinak.

Akik ma is 140 szeres osztalékot vártak, nem 
is nagvon csalatkoztak, mert az a’agi di at olyan 
ló nytrte meg. amelyre illett vo na a totalizatőroek 
legalább is 200-szoros pénzt fizetnie. De mert sok 
odakint az outsider éhes ember, aki Ladon híres győ
zelme óta gutaiitésro játszik, a totalizatőr potom 
húszszoros pénzzel honorálta egy közönséges eladó 
versenyló győzelmét egyik legszebb tenyészverse- 
nyünkben.

A tudósok szánalmas mosolylyal kísérték azokat 
a szerencsétlen, naiv sportembereket, akik egy Falb 
és Tarai ellen játszani mernek; egy olyan ló ellen, 
mely a Király-díjban 5 kiló teherhá’ránvnyal győze
delmeskedett; akinek pedig Periasz Ütött az eszébe, 
mint az alagi di: komolv várományosa s a Bzemere 
dresszre helyezte el pénzét a totalizatőrön, az minden 
jő értékű sportsmann szerint legalább is gondnoksá
got érdemel. Perlaszt ugyanis három eladó versenyben 
futtatta gazdája. Szemere Miklós, s ha ezeket a kis 
versenyeket meg is nyerte, az alagi díjban éppen 
csak azért futtatták, hogy a nagy formában levő is
tálló színei képviselve legyenek benne. Maga Szemere 
Miklós Falbon volt engageálva a fogadásokban s 6 
lehetett legjobban meglepődve, amikor Falb a távosz
lopnál kitörve. Periasz előrerontott s megnv erte az 
alagi drat. Falb második a szintén nagy outsider 
Durban harmadik, mig a helyre erősen fogadott Ele
get, Marathon és Otmód hely ezetlenek.

Ladon győzelme nem keltett nagyobb szenzá
ciót. mint a Periaszé. Egy eladó ló, mely potom pén
zen volt betéve eladóversenyekben, nyerjen egy alagi 
dijat! Ritkaság, hogy egy istálló ennyire tévedjen egy 
ló kvalitásában, mint ez esetben, ami eléggé kivilág
lik abból is. hogy Perlaszt. mely ma legjogosabb 
aspiránsa lenne a nagy tény ész versenyeknek : pár 
héttel ezelőtt törölték a DerbybŐl.

Az outsider-barátokat nem igen elégítette ki az 
eredmény, mert a várt 140-szeres helyett csak 20 szoros 
volt Periasz kvótája; de mutatja az is. hogyan elsza
porodtak odakint a megazdagodoi vágyó conlremineu- 
rök, hogy a Kerepesi-dijban Alihachi nem egészen 
várt győzelmét csak 8-szoros pénzzel honorálták.

A kisebb futamok különben e éggé a papírhoz 
kóppest folytak le. annyira, hogy ha az alagi dij nem 
végződik vala ilyen szenzációval, akkora bookmake- 
rek a mai napot megint fekete belükkel írnák bo 
kalendáriumjukba. Kalaposinas, Scharbe, Csalt, Maculani 
és Ugyanaz mint erős lavoritok indultak és a plunge- 
rek örö inzaj ától kisérve, nyerték versenyüket Csak a
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Tarai hívei jártak rosszul — pedig ilyenek sokan
annak — mivelhogy Falboa kívül Kegyivei és Da- 

vensberggei vesztett el biztosnak látsző versenyt
A mai versenynap után különben még bolon

dabb dolognak látszik a Derby, melynek néhány ko
molynak látszott várományosa most már egészen ki
esett a számottevő orackek sorából.

Itt adjuk a mai eredményeket:
I. H sndloap. Dij 3000 korona. Távolság 2400 

méter. Péohy Andor B o h u b s-ja  (Tarai) első, Vak 
Hottván (Adams) második, Marohioness (öands) har- 
m.Hík- futott még: Tímár, Viveur és Különc. Totali-

tAr: 10 : 21; helyrelogadás : I. 50 : 70, II. 50 : 88.
II E lad óversen y . Díj 2000 korona. Távolság 

UOO méler. Szemere Miklós K alap os lnas-a  (Imre) 
első Kicsoda (Bogovits) második, Barbara (Nagy) 
harmadik; lutott még: Berta, Sohweine-Baron, Mauilla 
ÁS lka. Totalizatőr: 10 : 18; helyrelogadás: I. 60 : 70, 
I 60 : 160, III. 50 130.

III. A lag l dl). Távolság 2000 méter. Dij 30.000 
korona az elsőnek, 6000 korona a másodiknak, 8000 
korona a harmadiknak. Szemere Miklós P sr la ssa  
(Oeminson) első, Falb (Tarai) második. Durban (Bár
kor) harmadik. Azután: Ormód, Marathon, Eleget és 
Jubiiée. ítélet: 1 hoszszal küzdelem után nyerve 5 
hoszszal harmadik. Totalizatőr:^10 : 203. Helyreloga-

I. 60 : 144. II. 50 : 72. III. 60 : 182.dások
IV. Kerepeal-dt). Távolság 1600 méter. Dij 

3(00 korona. Báró Springer Gusztáv Allhaohlja 
(Gray) első. Huszár (Dogget) második Kegyi (Tarai) 
harmadik. Azután: Ada, Harkaway, líapara. Tolali- 
zatőr: 10 87. Helvreiogadások: I. 50: 142. II. 50: 4l4.

V. Fóthl Handlotp Távo ság 1800 méter Dij 
4000 korona. Szemere M. Macuiánl a (Cleminsou) első, 
Davensberg (Tarai) második Igric (Finán) harmadik, 
lutott még: Lili, Parapluie, Kozmaöcscse, Kalauer, 
Honleány, Akárhogy és Allegro. Totalizatőr: 10:41. 
Helyreiogadások: I. 50 : 80. II. 50 : 90. III. 60 : 152.

VI. n y e r etle n  k é té v e se k  e lad óversen ye . Távol
ság 1100 méter. Dij 2060 korona. Sehossberger L. 
Vgyanaia (Huxtab e II.) első. Fuss (Hamiltou) máso
dik. Wasserer (Adams) harmadik, azután: Mine d'or, 
Cartell II., No-good. Kindus, Xantippe, Aventure, 
Isabey és Orchidée. Totalizatőr: 10 : 42. Helyreioga
dások : I. 60 98, II. 50 : 165, III. 60 : 86.

VII. N yeretlen  k é té v e se k  versen ye . Dl, 3000 
korona. Távolság 1000 méter. Blaskovich Elemér 
Csitt a (Black) első, Lucie (Adams) második, Clarigo 
(Wilton) harmadik, azután Times, Menykő. Kezdő. 
Totalizatőr: 10: 21. Helyrefogadások: I. 50 : 70 és 
II. 60: 82.

TÁ V IR A TO K .
Bilbao, május 19. A választás alkalmából egy 

szocialista választő és egy kormánypárti között civó- 
dásra került a dolog, amelynek folyamán a szocialis
tát megölték. Puenteből is jelentenek egy emberölést.

Pirts, május 19. A Havas-ügynökség kommüni
kéje szerint a Tangerba érkezett Pothuan és Du Chayla 
cirkálóhajóknak Marokkóban nincs már missziójuk, 
mint hogy a Pouzet-ügyro vonatkozó francia lelszóla- 
lalásokat támogassák és aiokuak gyors elintézését 
keresztül vigyék.

A  c á r  s z ü le t é s n a p ja .
Báes, május 19. A cár születésnapja alkalmából 

délelőtt az orosz templomban ünnepies istentisztelet 
volt, melyen báró Budberg nagykövetségi tanácsos 
úgyvivő, a nagykövetség személyzete és az orosz 
gyarmat tagjai voltak jelen.,

A  h á g a i  k o n f e r e n c ia  e m lé k é r e .
H á g a ,  május 19. Tegnap este az 1899-iki 

hágai békekonforencia megnyitásának emlékére 
at általános lefegyverzés érdekében alakult női 
liga és a békcligtt gyűlést tartottak, amelyen a 
miniszterek és a békokonfereneián annak idején 
résztvett megbízottak is jelen voltak. De Beaiifort 
külügyminiszter megnyitotta a gyűlést és kiemelto 
annak fontosságát, valumint a választott bírói hi
vatal felállításának jelentőségét. Több szónok be
szédében a népek békéjének eszméjét hangoztatta. 
Miklós cárhoz és Vilma királynéhoz hódoló táv
iratokat intéztek.

A  k h i n a i  b o n y o d a lo m .
P á r ig ,  május 19. A Havas-ügynökség je

lenti Pekingböl: Pichon franoia követ ma eluta
zott. A diplomáciai kar, gróf Waldersec a külön

böző nemzetek tábornokaival és tisztjeivel, Csing 
herceg és Lihungosang a pályaudvaron búcsúz
tak el tőle. Az összeköttetés Peking és Sanghai 
közt teljesen biztosítva van.

P é t e r v á r ,  május 19. Miklós oár az orosz 
csapatoknak a khinai hadműveletekben való rész
vételének emlékére érmot alapított.

P éterv ér , május 19. Aletueejev altengernagyot a 
Kvantung területen levő csapatok parancsnokát lőhad- 
segéddé nevezték ki. A „Bobr Korejez“ és „Giliak" 
ágyunaszádokat a takui erődők bevételénél tett kitűnő 
szolgálataikért a György-rend szalagján lógó ezüst 
jelzőkürtökkel tüntették ki.

Y o k o h a m a , május 19. (Reutor.) Söuli jelen
tések szerint a kóreai kormány 450 aere földet 
adott bérbe Japannak egy Masampoban létesí
tendő telepitvény céljaira. Ugyanezt a területet 
már előbb Oroerorttdg kívánta.

A  d é la f r i k a i  h á b o rú .
S t a n d e r t e n , május 19, A boerok Armers- 

foort és Ermeló közt Bullock tábornok seregét 
háromszor megtámadták. A boeroknsk egy 12 
fontos ágyujok, 2 ponponlövegük és egy Maiim- 
ágyujok volt, amelyeket nem sikerült tőlük elvenni. 
Végül a boorok Érmeién át Karolina felé vonul
tak. Botha Lajos e hó 15-ikén elhagyta Érmeiét 
a helyőrséggel és tisztjeivel együtt és kelet felé 
vonult. Bullock tábornok erre Ermeló lakosságát 
kiüzto a városból. Alig hogy az angol csapatok 
elhagyták a várost, a boerok ismét felbukkantak 
és átkutatták a várost oly burgherekot keresvén, 
akik netán megadták magukat. Elliot tábornok 
e hét folyamán 4000 lovat, marhát és sok boer 
családot küldött Standertonba.

K ö z g a z d a s á g i  t á v i r a t
Nsw-Torh, május 18. A  múlt héten 2,448.841 

dollár aranyat vittek ki, ebből 1,997.841 dollárt Pá- 
risba, 450.000 dollárt Hollandba, továbbá 617.435 dol
lár ezüstöt, ebből 610.485 dollárt Londonba.

K Ö ZG A ZD A SÁ G .

Ipar és kereskedelem.
Az Iperegyesttlet közgyűlése. Az Országos 

Iparegyesület ma tartotta meg ez évi rendes közgyű
lését amely nagyszámú érdeklődő közönség jelenlé
tében ünnepi hangulatban folyt le. A kereskedelmi 
kormányt Sitertnyi miniszteri tanácsos képviselte. Az 
évi jelentést, mely hűségesen beszámol az elmúlt év 
ipari törekvéseiről is, tudomásul vették és az egye
sület diszérmeinek és jutalmainak kiosztására került 
a sor. A kitüntetettek majd mindnyájan jelen voltak 
és gróf Zichy Jenő nyújtotta át nekik né
hány barátságos sző kíséretében a kitüntetése
ket. összesen huszonegy gyáros és iparos és 
hatvankiienc munkás részesült kitüntetésben. Az
után a Szabőky-alapitvány ez évre esedékes 
kamatait, tíz darab aranyat adták át Arkens Károly 
szücssegédnek és a Putner-féle ösztöndíjat, 6—6 ara
nyat, Preiszner Antal könyvkötősegédnek és Kadnai 
Mihály betűszedőnek.

Az egyesület tagjai nevében ezután Krause La
jos köszönetét iejezte ki Zichy Jenő grófnak, as 
egyesület elnökének, hogy amióta ázsiai útjáról haza
tért, fáradhatatlan buzgalommal dolgozik a magyar 
ipar érdekében. Gról Zichy köszönetét mondván a 
megemlékezésért, Uatlekovics és Gelliri munkálkodását 
dicsérte ékes szavakkal. Gelliri Mór szólalt fel most, 
hogy megemlékezzék a hazai ipar egy derék é lh a r 
cosáról, a nyolovan éves gömöri Ssontdgh Pálról, aki
nek buszonötéves munkálkodása alkalmából díszes 
albumot adott át. Ssonlágh köszönetét mondott a meg- 
tisztelésért és ezzel véget ért a közgyűlés.A B udap esti K á ssá ro s-Ip ertes tü le t ma délután 
mndkivüli közgyűlést tartott. Varga István ipartestü
leti elnök vezetése mellett, Előterjesztésre került a bőr- 
egyesüli uijáseervezise ügyében kiküldött bizottság 
jelentése. Ezzel kapcsolatban Schubert Sándor beje
lenti, hogy a volt hctesblzottsághoz csak hatan csat
lakoztak az újonnan fölkértek közül. Ezek egyhan
gúlag arra a megállapodásra jutottak, hogy a bór- 
egyesiilist újra csak a biniekhei való csatlakoidstal lehet

megalakítani. A kiküldöttek, valamint az uj bizottsági 
tagok ezt javasolják. Mielőtt szavazatra került volna 
a dolog, az elnöklő Varga István tiltakozott az ellen 
a hírlapi támadás ellen, hogy a mészáros ipartestület 
s annak az elnöke az értékesítés dolgában, kifelé 
gravitái s nem a hazai kereskedelmet pártolja.

A közgyűlés ezután egyhangúlag eltogadta a 
bécsiekhez való csatlakozásra vonatkozó javaslatot s 
a végrehajtóbizottság két uj tagjául megválasztotta 
Csillag Bernátot és Sitzwohl Józsefet. A közgyűlés 
aztán egyhangúlag kimondotta, hogy egyelőre 16 hónapra 
kívánja a bécsiekkel továbbra is megkötni a szerződést, 
úgy azonban, hogy ha ez a bécsieknél akadályba 
ütköznék, a szerződés három évre is megköthető. A 
meghatalmazást minderre a közgyűlés megadta a 
végrehajtóbizottságnak.

Majd a kiküldött hetesbizottság előterjesztette a 
tervezett faggyu-gyár költségvetését. K szerint, ha csak 
az elsődleges faggyú-termékekre (premier jus) kíván
ják a gyárat berendezni, akkor a költség 27.620 ko
rona lenne, ha pedig margarin gyártásra is, a költség 
21.900 koronával emelkedik, tehát együttesen 49.420 
korona szükséges; az épületek kültsége 20—24.000 
korona. Tenát az összes kiadás 70—74.000 korona. 
A hetes bizottság javasolja, hogy — ha az ipar
testület tényleg létesíteni akarja a faggvu-olvasztót 
— szavazzon meg erre a célra kerekszámbau 80.000 
koronát.

A közgyűlés mindezekhez hozzájárult, azzal, 
hogy a kö. gyűlési határozat végrehajtásával az elöl
járóságot bizza meg; a tervekre nyilvános pályázatot 
hirdetnek.

A  ruthének g yü m ölcsterm elése  érdekében. Az
okszerű gyümölcstermelésnek a ruthének által lakott 
vidékeken való fejlesztése és egyöntetűvé tétele érde
kében e hó 20 án Munkácson értekezletet hivott össze 
Darányi földmivelésügyi miniszter és arra képviseleté
ben Molnár István országos gyümöicsészeti kormány- 
biztost küldte ki.

B orérték esítés! szö v e tk ez e t. A zem plénvár- 
megyei gazdasági egyesület szőlészeti szakosztálya 
dr. Láczay László elnökiése alatt Sátoralja U-helyen 
értekezletet tartott, amelyen a borértékesitési kérdése
ket vitatták meg. Az értekezlet, melyen Szinnyei Morse 
István oroszországi gazdasági tudósító is jelen volt, 
kimondotta, hogy a borértékesitési szövetkezeteket Tokaj- 
Hegyaiián megalapítják Egyszersmind elhatározta az 
értekezlet, hogy a tokaj-hegyal|ai borok biztosítása 
érdekében lelír a földmivelésügyi miniszterhez lépése
ket tesz a külföldi gócpontokon, bodegák felállítására 
és szabadalmat kér a gönci hordó forgalomba 
hozatalára.

_____ ■ ■ . ■ - ■ ■ l . - . ' . ú  1 -~ jB4
N a p i r e n d .

Naptár. Hétfő, m ájus 20. —  Római k a th o lik u s:
Sít. Bemard. — Protestáns: Bernardin. — Görög-orosz: 
(május 7.) Sz. f  megy. — Zsidó : Sivan 2. — Nap kél: 4 
óra i perckor. — Nyugszik 7 óra 19 perckor. — Hold 
k é l: délelőtt 6 óra 3 perckor. — Nyugszik: délután 9 óra 
45 perckor.

X pénzügyminiszter fogad délután 4 órakor.
Nemzeti Muzeum. Természetrajzi tár Gsillag utca 15. sz. 

a. nyitva van délelőtt 9 órától* délután 1 óráig. Többi tárai 
1 korona belépődé mellett tekinthetők meg.

Nemzeti Szalon képkiállitása délelőtt 9 órától este 7-ig. 
Belépődíj 50 fillér.

Istvdnffy Guula festőművész képkiállitása az Andrássy- 
uti Belle-Vue-épületben reggel 9 órától este 6 óráig. Díj
talanul.

A magyar nők képzőművészeti és iparkidllitása az ipar
csarnokban. Nyitva délelőtt 9 órától este 6-ig. Bcicnődij 
60 fillér.

Tavaszi nemzetközi kiállítás a városligeti Műcsarnokban. 
Nyitva április 15-től junius 15-ig d. e. 9 órától esti b óráig. 
Csütörtökön 6-tól 11-lg sétahangverseny.

Országos Képtár az Akadémiában zárva.
Iparművészeti muzeum zárva.
Teknologvai iparmuzeum nyitva délelőtt 9 órától 

12 óráig és d. u. 2—5-ig.
Mezőgazdasági muzeum zárva.
Földtani intézet múzeuma zárva.
Közlekedési Muzeum a Városligetben délelőtt 9 órától 

12 óráiz, d. n. 3—5-ig.
Az Akadémia Goethe-szobája nyitva d. e. 10—12-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1 óráig.
Akadémiai könytár nyitva délután 3 órától 7 óráig.
Egyetemi könyvtár zárva.
Iparművészeti Muzeum és iskola könyvtára zárva.
Allatkert a Városligetben nyitva egcsz nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske

delmi szakkönyvtár és keleti m intatár: V. kerület Váci-körűt 
32. szám alatt. Hivatalos órák : délelőtt 9-töl délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedeleintörtóneti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
letvezetőség árusításokat is eszközöli a városligeti ipar- 
csarnokban nyitva : délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság} V., Váci- 
körut 32. szám ala tt
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M . KIK. O P E R A H flZ .
Hétfő, 1901. m ájút hó 20-án.

Z árva.

NEM ZETI SZ ÍN H Á Z ,
Hétfő, 1901. május hó 20-án.

A b ö l c s ő .
Színmű 3 felvonásban. Irta Bneux. Fordította: 

Gábor Ignác.
Személyek:

Marsanne Vízvári Chanlrel MibályÜ
Marsannc*né Rákosi az orvos bomló
Oirieu Császár Apáca Demjén
I.aurence Márkus I.ouise Boros

U tána:
A m e d v e .

Vígjáték 1 felvonásban. Irta Csehov A. Ford.: I. J  
Személyek:

Szmirnov Császár Luk ács Gabányi
Popovnó Alszeghy

Kezdete 7l í órakor.

MAGYAR SZ ÍN H Á Z .
Hétfő, 1901. május hó 2o-án.

A z izo m íia k .
Lnvkes bohózat 3 felvonásban. Irta Zboray Aladár. 

Zenéjét szerzetté Zboray Abris. 
Személyek:

Erős Arthur Kunosi Oromfi Füredi
J Józsi Lipot Borosa Búzás Erdős
Franci Margó Buzásnó Láng
Rcnóe Aranyossy Armaudino Rózsa
Lövész Kardos Dr. Vass Dalnoki
Uypkins Sziklay Fehér Palásthy

Kezűtte 7’Zs órakor.

vígszínház.
Hétfő, 1901. május hó 20-án.

Z árva.
NÉPSZÍNHÁZ.

Hétfő, 1901. május hó 2C-án.
M é z e sb e te k .

Énekes bohózat 3 felvonásban Irta Fontanes. For
dította Sas Ede. Zenéiét összeállította Barna Izsó. 

Személyek;
Gróf UÍTarés) Szirmai
Lf>upy 
D'Altiéres 
Barbvntai.o 
Barhentanenó 
Luiza

Solymosi
Németh
Siposné
Buan N.

Dupontné
Lola, leánya
Bourotto
Celestin
Mari
Jean

Kreesányi 
Fedák 
Kovács M. 
Tolagi 
Kápolnai 
Újvári

Kezdete 7l •» okakor.

i j r á k ía  szirmaz
Hétfő, 1901. május hó 20-án.

A tá n c .
Irta: Pékár Gyula. Zenéjét feldolgozta: Kern Aurél. 

Kezdete 7’ . órakor.

FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNH ÁZ.
Hétfő. 1901. május hó 20-án-

A sz ó k im o n d ó  a sszo n y sá g .
nmü 4 felvonásban. Irta. Sardou Viktor. Fordí

tották Fái és Makó.
Kezdete 7 órakor.

VÁROSLIGETI SZÍNK Ö R.
II t ő, 1901. május hó 20-áu.

A d o lo v a i nábob leá n y a .
>zinmü 3 felvonásban, l ru  Hcrczeg Ferenc.

Kezdete 7 orakor.

O S - I H ’D A V A R A
Ma tündérles kivilágítás mellett nagyszerű

V a n ie íé -m isso i’
a Korvintéri nagy színpadon, Horváth világhírű Mldgets- 
cseportja felléptével és az összes különlegességekkel.
A  te lje s  m. klr. h o n v é d z en ek a r  h a n g v e r se n y e  a  karnagy  

s z e m é ly e s  v e z e te s e v e l.

A „Follies Caprice" vendégjátéka
Í J F A -A I I -B E Y . Amerikai scating rink.

varáxaazíoháza.
Színes villamos vízesés. Pompás uj sétaterek.
I i« 'lépo< lli 6 0  f i l l é r .  K e d v e z m é n y e *  Arii j e g j e k  nz 

oMMze* d o liO u j tözMlél.I>< n  B n p lm td k .

Szabadalom.
\  m. kir. belügyminisztérium által 1900. évi m árciusi 

i . '< i h :-i ali i v.'.í.i.gyolt aUpazab.dyok »z. - |
ríni működd és tagjai fölött fegyelmi ellenőrzést gyakorló ■

Magyar Hites Szabadalmi U jy v  vök I 
T e s t ü le t é

tagjait, kik azonkívül a ni. kir. szabadalmi hivatal, illetve 1 
a kereskedőién mg vi m. kir. miniszter fegyelm i fönnható-I 
► aga aia te i ,i:..z . .<, n.ir....-n ::emü nzal udalmi és íparvó- I

A  testület, tag ja i:
Bcrnauer Zsigmcnd iDr.
Szilasics Bernau- ri VII.,
Kerepes -ut 32. Bölcskey
Pál V., Fürdö-utca 1. sz. 

j Kalma Jakab (Kalmár J.) 
jVil., K-r : t 44. sz.
j Kelemen M. István (Relé
im en és ts.i.i VII., Hotel

R V ’ller Ernő

VII.. Erzsébet-kórut 13.1 
Neufeld Ármin Vili.. Jó-1
zsof-kórut 8. sz. Sebőn |  
Fülop f.Schön F.i VII., I 
I- r/>- bet-k<jrut 19. Or | 
Szilasl Jakab (Dr. Szila- 
és Bcrnauer VII, Kére-

pesi-ut 32.

Somossy-mulató
(N a g y m e ző -u tca ).

A lb r e ch t F e r e n c , igazgató.
PénztzrayHás 7-kor. Kezdete 8-kor.
C s a h  13 n a p ig  !  C s a k  IS  n a p ig  !

A z uj szen zá ció s m űsor!
Mdl9e C a r m e n  R u iz

Ir a u v ln  éx  N p n n y o l V a r le té - d lv o .l i n z i e m  R p n i i y u i  » u r i r t c u i t «■•

Will f&ora’s KrasucRy ur
n yujtóm ü vészek . c so d á la to s  m ajm aival.

A z o n g o rá n  já ts z ó  k u tya
P ra c liU -fé le  k utyaid om itáa .

^ V f m i i i  E Á iitlie  é s  J ó z s e f
uj sz ín h á z i n arod láva l.

A n a o w ,  élőképeivel énekkel.
Ú g y m in t a z  ö s s z e s  n a g y sz e r ű  m ű v ész ek .

N y á r i i i l c n y  h e l y i r a k i
Proscenimu páholy 1. Ugyanaz II. eni. I. sor frt 1.50

cin. i.‘> >/.« in, i> ... íri 10. i n a sa z  II. em. II. ser .. 1. -
1. un. páholy (4 hzein.) S — Kalknniilé* 1—4. s o r - •  ., 1.20
II................. (I .. I ., ő . -  Zniikuilülts ......................  l-»«
lileqenpál.oh iih s Cöl«*- Belépti a pénztárnál ... ., 1. -

az. vagy I. ciu. I. sor M 2. - Belépti az. elővétel
Ugyanaz 11. *or...........  „ 1.50 tózadékhen .............. „ —.90
Jegyek elővételbon kaphatók Weisz A. uag.v^őzsdé- 
jóben, Károiy-kÖrut 2ö„ tőzsde Andrássy-ut 26. és 
38. sz. alatt ugvmint a Bomossy Mulató pénztáránál.

A z ó r a m u ta tó .
Az útmutató nél

kül, ha legpompá
sabb óránk is van, 
az elmcs szerkezet 
mi lsem ér. Épp igy 
nem ér semmit a 
legelmésebben ki
okoskodott játék
terv sem — ha az 
osztálysorsjegyet 
nem a Hecht-bank- 
h áznál vásároljuk, 
mert az osztály
sorsjegyen nyerni 
akarunk és erre a 

_______ _ legnagyobb való
színűség a Hccht-bunkháznál van — ahol már több 
millió korona értékű nyereményeket nyertek a bank
ház szerencsés vevői. Vásároljunk tehát a Hecht 
bankháznál osztálysorsjegyet, erre intenek bennünket 
a szerem se esélyeinek főnyereménymutatói. Budapest, 
Fcrenciek-tere 6. Egész sorsjegy 12 kor., fél 6 kor., 
negyed 3 kor., nyolcad 1 kor. 90 fillér.

F éiszázad  ótaUitt t n ö n e lc  e l i s m e r t

S . X  Dr' SICHULIZKY-féla *™yT, X  
A rc k e n ő c s  és  m o z s d ó v iz
Éten készítmények ajánló levelét azoknak félsz&zad óta min- 
dectitt elterjedt világnirök és bámulatos hatásuk kép-zik. 
Megbízható sikerrel hsszn-Itatnak e/eplő és májfoltok, a for
rós e vagv fagy állal keletkezett pircttaág s a bőr minden

. 1
kis tégely 7'1 HU. Egy nagy üveg n osdóviz 2 kor., egy ki-
üveg I kor. Hoz/ ....... mandma-korpa s/appau .'O fillér.

SIchulezky :éle szappan 60 fillér.

J O L I E S S A K T E - C R É I H E
börflnoraitó é» szépitö-szer. Kitűnő hatással bir a bőr finomí
tása én s.-épségént k előni ■’Zdltás ii a, valamint a pattanások s 

kiütés' k elűzésére. Egy üveg ára 3 kor. 10 flll.

JO L IE SSA U T C -PU G E R
fehér, rózsa és sárga színben. Kiváló finomsága miatt ajánl 
ható leginkább. Az arcra láthatatlanul tapadva, annak kel
lemes szint ad. Egy nagy doboz ára 1 korona 60 fillér, egy

kis dobos I korona.

J O L I E S S A N T E - F O G P O R
legegészségesebb fogpor a fogak tisztitáaára, odvasodáeuk és 
bUtüdéaük eltávolítása • meg'.vasára, a mely által egyúttal a 
foghusra is a legjotékonvabi Hutást gyakorolja. Egy doboz 

ara I kun ná.

JG L IE SSA K T E -SZ A P P A N
már kellemes illatánál fogva is  a legkedveltebb tnüJct-azappau 
A b'>rt finom és sim ává te sz i, valamint cl< mozdítja s emeli 
annak friss, Üde kir.ézéeét. Kivánatrn mintadarabok ingyen 

adatnak. Egy darab ára ÁO fillér.

H A  J - R E S T O R E R
biztos szer a m gő«/úit haj eredi :i természetes színének 

vibsz.iáliitrtsára, 1 üveg 2 korona.
Kapható: M olnár U p ó t  g y ó g y s z c r é c z n é l, mint készítő 

i.' . i .a s a z u .

B p e s ten : Torok J, gyógyszertára, K irá ly -u tca  12.

LilSER l. .Wl TURISTA-TAPASZ,

Magyarorsza^j főraktár: Török J ó zse f gyógysz 
Budapest. Kiraly-utca 12. es Aruirássy-ut 29.

Elégedetlenség lehetetlen!
Meg tem f o lo lő é r t a  pénz k ifo g á s  

n é lk ü l v is e z a n d a t ik .
F e 1 ö 1 tő 9 f r t, k a m m g a r n-ö 11 ö n y 
14 f i t ,  h a v e l o c k  e g é s z  g a l l é r r a l  
9 f r t .  M ind  t i s z t a  g y a p jú b ó l .  
R o t h b e r g e r  J a k a b  e s á s z .  és k ir. 
u d v a r i  r u h  a-s z á 1 li 16 B u d a p e s t ,  

V á c i-u tc a  6. sz ám .

egy könnyű, elegáns sza lm a k a la p , finom abb 05  krajcár, át
töri 75 kr. Ismóteladókunk árengedmény.

K E R T É S Z  P Á L
kalap- é s  u rid lva t raktára

Budapest, Herepesi-ut 44. Népszínházzal
szemben.

T a v a s z i és  n y á r i évad  
1 9 0 1 .

Valódi brünni szövetek
Egy 3*10 m é t e r t  2.75, 3.70 LM) Irt jó\ . . . .  
hosszú szelvény, ele- l».— és  (1.90 frt jobb | 
gendö teljes férfiöltö- 7.25 frt finom . gyap-
zetre (kabát, mellény S6ő frt legfinomabb . . .
es nadrág* ára csak ' UI.— frt legeslegfinomabb JU 
Egy szelvényt szalon-öltönyhöz 10 .— ír t é r t ,  valamint fel
öltő-szövetet, turista-lodent, legfinomabb kammgamoknt szál
lít gyári árakon a legjobb hírnevűnek ó« szolidnak elismert 

posztó gyáriraktár

Siegel-Imhof Brünnben.
Minta ingyen és bérmentve Mintának megfelelő kiszól 

galásról kezeskedünk.
A m ngA nvevönek, aki a szöveteket k ó z v r t le n O I  a fenti 
cégnél a gyár székhelyén megrendeli, e lő n y e i  jelentékenyek

M agántisztv iselő -sors jegyek
f  .tart* o u  v é t le n ü l  IUOI.Juuium !•<Ara c s u k  1 k u r o n n .

K a p h a to k  a  < i» e < i Irortitb an . 1 I I .,  E r z a é b e t-k ű r u t  
2 7 . é*  a  ílo liA n y  t í iz s d é k h e n .

a  / J T Z z r r z u 'z /x jN

1BUT0RÖKS
int h}úgy készpénzért,

r ó s z i j t f i z i l í s r s
legegyszerűbbtől a 

•*' legfinomabb kivitelig^
le^Jutanyoaabbaji

| t a t r s i i  é s  F n c l i &

testvéreknél,
JjU U Ü A I’E S T .J j

VI., Terez-korát 8. [J
^Andrássy-ut közelében.^ 
JjKepes áriegyzek ingyen.^ 
o z /x y y y z j z / ’j / j z a í

lJ  n y a r a ló
B oanyon  ' ,1,., naU'\ feny
v e ib e n
lett, modern, magas f<>l !-zint;
• szoba, konyha, filr.15, - 

vezeték. mar.sarde-szoba, a 
soiu.rrainben cselédszoba, 

moaokonyha, pince, lerrasso. 
veranda, mellék helyi -égek k d 
kiadó, ••aetleg eladó. Ugyanott 
k i . ..-i. 'it sa ro k te le k  - són 
el i i /  i. T ^ g la  a > elvez Df -i.

Továbbá nz országút mel
lett n yara ló . a m 
helyiségekkel, ver indák ár- 
n>.i- kertben, azőllőv, I, g ,u -

iel, pb
OlCSÓn eladó .-.41, g kiadó.

Eri« i*itéa Kapható S« h<T é«
Varas épitéazoknél, Hudapeat<*n 
VI., Dohány-utca f*. vagy Dr. 
IhíMzár Kálmán ügyvédi író- I 
dájában Itéglposta-utea 2. '

Társ.
Egy üzemben levő és igen jó 
forgalmú iparvállalathoz, mely 
öü“,n kimutatható tiszta hasznot 
jövedelmez, nz üzem mogna- 
gyobbitáita céljából társ keres
tetik öduo írt betéttel. Papir. 
bz.ikniában jártasak előnyben 
részesülnek. Komoly reilek- 
tánsok kéretnek ajánlataikat 
„H. 5000“ alatt s  kiadóhiva- talba.

Jlcffjelentek 
Z öldi M arcinak a honvéd fő. 
hadnagyból lőtt prímásnak kot

ered eti, gyön yörű  nótája
Sternborg Ármin és testvére cs. 
és kir. udy. hangszergyár ki! 
adásában. Ára 1 korona; 1 ko
rona 15 fillér beküldéso ell®. 
nében bériuentvo küldik a kia
dók.

Zongora
fekete, kereszthurcs. kevéssé 
használt,, díszes kiállítású 25ú 
írtért eladó. Fodor. Dohány-ut
ca üO. sz. 111. em. ajtó 12. Meg
tekinthető csak reggel

A k i  h eged ű t,
cimbalmot, harmonikát, mecha
nikai hangszereket, vagy zon
gorát akar venni, kérjen ár
jegyzéket Stornberg Ármin és 
testvér© cs. és kir. udv. hang- 
szcrgyárosoktól Kurcpesi-ul 36. 
mely cég minden cikkről külön 
illusziráll árjegyzéket küld tel- 
jesen díjtalanul.

V alód i L rh o-P h on o-
grapb, teljes felszereléssel 

együtt 20 frt, gyönyörű meg
zenésített hengerek, drbja frt 
1.60, üres hengerek drbja 80 kr. 
Sternterg Ármin és Testvére 
rs. és kir. udv. hang.-zergyá- 
i r.sok l ’iionograph-oszt .lyá: au, 
Kárelj-körut 2. (Kossuth Lajo»- 
utca sarok.) Zenepalota.

Zongora,
rövid, kereszthuros, kevéssé 
használt, sürgősen eladó. VII , 
Kerepesi-ut 64. I. emelet, ajtó 
11. Megtekinthető délelőtt 11 — 12 
óráig, délután 2—5 óráig.

5 0  o lc s ó  te le k
Budafokon, legszebb helyen, 
2 rj-ölos parcellákban, ked
v e z ő  f iz e té s i  fe lté te lek .

-ölenként 2 frt 80 kr. Vét 
nél 40 frt, hátralék 6 frt havi 
ré-zletekben. Bővebbet Gradl 
un. <1. M agyar szu rová ila la t,
E rzse b e t-k ö ru t 27.

u dvarral, k e r tte l a piac 
k ö ze lé b e n  4 5 0 0  frt tör

le s z t é s i  b auk tob errel

1 2 ,0 0 0  forintért
ela d ó , e s e t le g  fővárosi 
k isebb  in g a tla n ér t e lc se 
ré lendő.

É r te k e zh etn i:

Ur. Huszár Kálmán
ü g y v éd i irodájában  B uda
p e s te n  IV ., R e g i F ósta -u . 2

IlaK znált 
fő r flr u liá k a t le g 
m agasabb árban  
t e s z  W e isz  l.ip ó t, 
IV ., K r is tó r -té r  3 . 
K ív á n a tr a  a vevő  
a h e ly s z ín in  m eg
j e le n ik .

T itk o s
b e t e g s é g e k

min lennemét lm potontlát 
m e g  i ó ó s e b b s k a é l l a  
m eglop ó  s ik e r r e l, slspo-

san gyógyítja
in e d .  u u i v .

hr. Fahinyi
i. kórházi orrai, w cia lisU  

oly módszerrel, melyet 
hűk exer belesnél 
t iztoe eredményt!yM slksl- 
mazott számos évi kórháai 

gyakorlatában. 
B iz to s  s ik e r  fo ly tá n  h o
norárium  u tó lag  la fize t
h ető  L cvo lokre d íjta la 
nul v á la s z  k ív á n a tra  
KJÓ gyezorek. i6|7l
Lakás: Budapest, VII., 
Ei zsebel-korut 12. I. em. 

B ejá r a t a lap u ső a ó l 
K ülön  váróterm ek..

d s l -S ! |  
•sta l-U f

Erzsi néni
Szakácskönyvei

sabb szakácskönyvek, melyek a 
szekáesmttvészet egy-egy árát 
meritik ki részletesen és ex idő 
szerint páratlanul állanak a

A b al e s  v a d fe le  k é s z íté s é
cirnu kötet közel 400 recipéi 
s legkülönbözőbb halak, nem
különben rákok, tengeri rákok, 
csigák, békák elkészítéséről. — 
Ara kötve 2 korona.

A  té s z tá k  k ö n y v e . Eőtt és 
sült tészták készítésének gya
korlati kézikönyve. Tartatnia: 
borba való tészták, gombóc 
félék, metéltek, galuskák és

. rétesek, puddingr k, kochok éa 
kocsonyák, erem* k, torták, tes-

I sütemények, cukor- és gyu- 
, niöb sniázok. — Ara kötve 2 kor. 
i H o g v  k e ll  b e fo z n l?  A g.v 
I inölee. főxelék stb. befőtt ké*/ ■

tétének gyakorlati kézikönyvvé. 
\i  . i .:ve 2 kOMMb

I Megri'ndolhe’ö : I.ampel Róbert 
itVodianer F. és biaii cs. és

I kir. könyvkereskedésében, Bu- 
| d q est, Andráss.v-ut 21. Kap

ható minden könyvkereskedés
ben.

! ! Most jelent meg!!
Ill ik olc.ó  kladíslb&n

l» r .  K i s s  t r n o l d
voszprémi főrabbi

„ M I R J A M

Rendel

Ára csinos vászonkötésb.n 
ti k o r o n a  4 0  f i l i t r .  

Kapható:

KÖVES BÉLA MlTVtinóBlI
V eszp rém b en

és minden hazai könyvke-

ILB-B’QEELD
k ö r ú t  1 s L á m

UDAPEST,
A1 építtet ott *874 -ber»

es
Az ezen birlnpl'i.n körülmónyrseu hirdetett osztály sorsjegyek bankházamban log< élezerübbcn 

az összegnek postautalványon vájó előlegem beküldése mellett kaphatók !
' Árak ’/t sorsjegy : t  korona, > 3 sorsjegy <F korona, ’ i sorsjegy l%5 koroosl 
1 Ossznyeremény 13 millió 160 000 korona! Húzás már május 22-én.

Nyomatott a .Pátria" irodalmi és nyomdai vállalat részvény társaság körforgőgópón, Budapest, IX. Üllői-ut 23.


